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Μπορεί περιοδικά να γίνονται αλλαγές στις πληροφορίες σε αυτήν την έκδοση δίχως την 
υποχρέωση να ειδοποιηθεί οποιοδήποτε πρόσωπο για αυτές τις αναθεωρήσεις ή αλλαγές. Τέτοιου 
είδους αλλαγές θα ενσωµατώνονται σε νέες εκδόσεις αυτού του εγχειριδίου ή συµπληρωµατικών 
εγγράφων και εκδόσεων. Η εταιρία δεν δίνει εγγυήσεις, είτε εκφραζόµενες είτε υπαινισσόµενες, 
σχετικά µε τα περιεχόµενα του παρόντος και αποκηρύσσεται ρητώς τις υπαινισσόµενες εγγυήσεις 
εµπορευσιµότητας ή καταλληλότητας για ένα συγκεκριµένο σκοπό.

Καταγράψτε τον αριθµό µοντέλου, το σειριακό αριθµό, την ηµεροµηνία αγοράς, και το µέρος αγοράς 
στο χώρο που παρέχεται παρακάτω. Ο σειριακός αριθµός και ο αριθµός µοντέλου αναγράφονται 
στην ετικέτα που είναι κολληµένη στον υπολογιστή σας. Όλη η αλληλογραφία που αφορά τη µονάδα 
σας θα πρέπει να περιλαµβάνει το σειριακό αριθµό, τον αριθµό µοντέλου, και τις πληροφορίες 
αγοράς.

∆εν επιτρέπεται η αναπαραγωγή κάποιου µέρους της παρούσας έκδοσης, η αποθήκευσή του σε 
σύστηµα ανάκτησης, ή η µετάδοση, µε οποιαδήποτε µορφή ή µέσο, ηλεκτρονικά, µηχανικά, µέσω 
φωτοαντιγράφου, καταγραφής, ή άλλο τρόπο, χωρίς την προηγούµενη έγγραφη άδεια της Acer 
Incorporated.

Αριθµός Μοντέλου: _____________________________

Σειριακός Αριθµός: _____________________________

Ηµεροµηνία Αγοράς: ____________________________

Τόπος Αγοράς: ________________________________
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Ονόµατα προϊόντων ή εµπορικά σήµατα άλλων εταιριών χρησιµοποιούνται στο παρόν µόνο για 
λόγους προσδιορισµού και ανήκουν στις αντίστοιχες εταιρίες τους.
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Πληροφορίες σχετικά µε την 
ασφάλεια και την άνεσή σας
Οδηγίες περί ασφαλείας
∆ιαβάστε προσεκτικά αυτές τις οδηγίες. Φυλάξτε το παρόν για µελλοντική παραποµπή. 
Ακολουθήστε όλες τις προειδοποιήσεις και τις οδηγίες που σηµειώνονται στο προϊόν.

Απενεργοποίηση του προϊόντος πριν από τον καθαρισµό
Βγάλτε αυτό το προϊόν από την πρίζα του τοίχου πριν να το καθαρίσετε. Μη 
χρησιµοποιείτε υγρά καθαριστικά ή καθαριστικά µε αεροζόλ. Χρησιµοποιείτε ένα 
στεγνό ύφασµα για τον καθαρισµό.

ΠΡΟΣΟΧΗ αφορά το βύσµα ως συσκευή αποσύνδεσης
Τηρήστε τις ακόλουθες οδηγίες κατά τη σύνδεση και αποσύνδεση της παροχής 
ρεύµατος στη µονάδα του τροφοδοτικού:

Εγκαταστήστε τη µονάδα του τροφοδοτικού πριν από τη σύνδεση του καλωδίου 
τροφοδοσίας στην παροχή ρεύµατος AC.

Αποσυνδέστε το καλώδιο τροφοδοσίας πριν από την αφαίρεση της µονάδας του 
τροφοδοτικού από τον υπολογιστή.

Εάν το σύστηµα διαθέτει πολλές πηγές τροφοδοσίας, αποσυνδέστε την τροφοδοσία 
από το σύστηµα αποσυνδέοντας όλα τα καλώδια τροφοδοσίας από τα τροφοδοτικά.

ΠΡΟΣΟΧΗ αφορά την Πρόσβαση
Βεβαιωθείτε ότι υπάρχει δυνατότητα εύκολης πρόσβασης στην παροχή ρεύµατος 
στην οποία συνδέετε το καλώδιο τροφοδοσίας και ότι η παροχή βρίσκεται όσο το 
δυνατόν πλησιέστερα στο χειριστή του εξοπλισµού. Όταν απαιτείται να διακόψετε 
την τροφοδοσία στον εξοπλισµό, βεβαιωθείτε ότι αποσυνδέσατε το καλώδιο 
τροφοδοσίας από την παροχή ρεύµατος.

ΠΡΟΣΟΧΗ αφορά την εικονική κάρτα της θυρίδας PCMCIA & 
Express 
Ο υπολογιστής σας συνοδεύεται από πλαστικές εικονικές κάρτες που είναι 
εγκατεστηµένες στη θυρίδα PCMCIA & Express. Οι εικονικές κάρτες προστατεύουν 
τις µη χρησιµοποιούµενες υποδοχές από σκόνη, µεταλλικά αντικείµενα ή άλλα 
σωµατίδια. Φυλάξτε την εικονική κάρτα για χρήση όταν δεν υπάρχει κάρτα PCMCIA 
ή Express εγκατεστηµένη στη θυρίδα.

ΠΡΟΣΟΧΗ στην ακρόαση
Για να προστατεύσετε την ακοή σας, ακολουθήστε αυτές τις οδηγίες.
• Αυξήστε την ένταση του ήχου σταδιακά µέχρι να ακούτε καθαρά και άνετα.

• Μην αυξάνετε το επίπεδο της έντασης του ήχου αφού έχουν συνηθίσει τα αυτιά 
σας.
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• Μην ακούτε µουσική σε µεγάλη ένταση για παρατεταµένες περιόδους.

• Μην αυξάνετε το επίπεδο της έντασης για να ακούγεται πιο δυνατά σε 
θορυβώδες περιβάλλον.

• Μειώστε την ένταση του ήχου εάν δεν ακούτε τι λένε οι άνθρωποι που είναι 
κοντά σας.

Προειδοποιήσεις
• Μη χρησιµοποιείτε αυτό το προϊόν κοντά σε νερό.
• Μην τοποθετείτε αυτό το προϊόν σε ασταθές καροτσάκι, βάση, ή τραπέζι. Το 

προϊόν µπορεί να πέσει προκαλώντας σοβαρή ζηµιά στο προϊόν.
• Παρέχονται θύρες και ανοίγµατα για αερισµό, µε σκοπό τη διασφάλιση της 

αξιόπιστης λειτουργίας του προϊόντος και την προστασία του από 
υπερθέρµανση. Αυτά τα ανοίγµατα δεν πρέπει να µπλοκαριστούν ή να 
καλυφθούν. Τα ανοίγµατα δεν πρέπει ποτέ να µπλοκάρονται µε την τοποθέτηση 
του προϊόντος σε ένα κρεβάτι, καναπέ, χαλί, ή άλλη παρόµοια επιφάνεια. Αυτό 
το προϊόν δεν πρέπει ποτέ να τοποθετείται κοντά ή πάνω από ένα καλοριφέρ ή 
αερόθερµο, ή ενσωµατωµένη εγκατάσταση εκτός αν παρέχεται σωστός 
αερισµός.

• Ποτέ µην σπρώχνετε αντικείµενα οποιουδήποτε είδους σε αυτό το προϊόν µέσω 
των θυρών του περιβλήµατος καθώς µπορεί να ακουµπήσουν επικίνδυνα 
σηµεία τάσης ή να βραχυκυκλώσουν µέρη που µπορεί να προκαλέσουν φωτιά 
ή ηλεκτροσόκ. Ποτέ µην χύσετε οποιουδήποτε είδους υγρό στο προϊόν.

• Για να αποφύγετε την πρόκληση βλάβης στα εσωτερικά εξαρτήµατα και να 
αποτρέψετε τυχόν διαρροή της µπαταρίας, µην τοποθετείτε το προϊόν πάνω σε 
δονούµενη επιφάνεια.

• Να µην τη χρησιµοποιείτε ποτέ σε συνθήκες άθλησης ή σε περιβάλλον 
δονήσεων που ενδεχοµένως προκαλέσουν µη αναµενόµενο βραχυκύκλωµα ή 
ζηµία στις συσκευές ρότορα, HDD, οπτική µονάδα και ακόµη κίνδυνο έκθεσης 
από το πακέτο µπαταριών λιθίου.

Χρήση ηλεκτρικού ρεύµατος
• Αυτό το προϊόν θα πρέπει να λειτουργεί µε τον τύπο ρεύµατος που 

προσδιορίζεται στην ετικέτα. Αν δεν είστε σίγουροι για τον τύπο του διαθέσιµου 
ρεύµατος, συµβουλευτείτε τον αντιπρόσωπό σας ή την τοπική σας εταιρία 
ηλεκτρισµού.

• Μην επιτρέπετε σε οτιδήποτε να ακουµπάει πάνω στο καλώδιο ρεύµατος. Μην 
τοποθετείτε αυτό το προϊόν σε µέρος που µπορεί άνθρωποι να περπατήσουν 
πάνω στο καλώδιο.

• Αν χρησιµοποιείτε καλώδιο επέκτασης µε αυτό το προϊόν, σιγουρευτείτε πως η 
ολική µέτρηση ρεύµατος του εξοπλισµού που είναι συνδεδεµένος στο καλώδιο 
επέκτασης δεν ξεπερνά την ολική αντοχή του καλωδίου επέκτασης. Επίσης, 
σιγουρευτείτε πως η ολική µέτρηση όλων των προϊόντων που είναι 
συνδεδεµένα στην πρίζα του τοίχου δεν ξεπερνά την αντοχή της ασφάλειας.
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• Μην υπερφορτώνετε µία παροχή, ταινία ή υποδοχή ρεύµατος συνδέοντας 
υπερβολικά µεγάλο αριθµό συσκευών. Το συνολικό φορτίο του συστήµατος δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 80% της προδιαγραφής του κυκλώµατος µίας 
διακλάδωσης. Εάν χρησιµοποιούνται ταινίες ρεύµατος, το φορτίο δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 80% της προδιαγραφής εισόδου της ταινίας.

• Ο προσαρµογέας AC του συγκεκριµένου προϊόντος είναι εφοδιασµένος µε 
γειωµένο βύσµα τριών καλωδίων. Το βύσµα ταιριάζει µόνο σε µία γειωµένη 
παροχή ρεύµατος. Βεβαιωθείτε ότι η παροχή ρεύµατος είναι κατάλληλα 
γειωµένη πριν συνδέσετε το βύσµα του προσαρµογέα AC. Μην τοποθετήσετε 
το βύσµα σε µη γειωµένη παροχή ρεύµατος. Απευθυνθείτε στον ηλεκτρολόγο 
σας για λεπτοµέρειες.

Προειδοποίηση! Ο ακροδέκτης γείωσης είναι χαρακτηριστικό 
ασφαλείας. Η χρήση παροχής ρεύµατος που δεν έχει γειωθεί 
κατάλληλα ενδέχεται να καταλήξει σε ηλεκτροπληξία ή/και 
τραυµατισµό.

Σηµείωση: Ο ακροδέκτης γείωσης παρέχει καλή προστασία έναντι 
ξαφνικού θορύβου παραγόµενου από άλλες παρακείµενες ηλεκτρικές 
συσκευές οι οποίες ενδέχεται να επηρεάζουν τις επιδόσεις αυτού του 
προϊόντος.

• Χρησιµοποιείτε µόνο το σωστό τύπο σετ καλωδίου τροφοδοτικού (που 
παρέχεται στο κουτί εξαρτηµάτων σας) για αυτή τη µονάδα. Θα πρέπει να είναι 
αποσπώµενου τύπου: UL listed/CSA πιστοποιηµένου, τύπου SPT-2, αντοχής 
7A 125V ελάχιστα, εγκεκριµένο από VDE ή το αντίστοιχό του. Το µέγιστο µήκος 
είναι 4,6 µέτρα (15 πόδια).

Σέρβις του προϊόντος
Μην επιχειρήσετε να επισκευάσετε οι ίδιοι το προϊόν, καθώς το άνοιγµα ή η 
αφαίρεση των καλυµµάτων µπορεί να σας εκθέσει σε επικίνδυνα σηµεία τάσης ή σε 
άλλους κινδύνους. Αναφερθείτε για όλες τις επισκευές σε αρµόδιο προσωπικό 
επισκευών.

Βγάλτε αυτό το προϊόν από την πρίζα του τοίχου και παραπέµψτε τις επισκευές σε 
αρµόδιο προσωπικό επισκευών υπό τις ακόλουθες συνθήκες:
• Όταν το καλώδιο ρεύµατος ή η πρίζα έχει υποστεί ζηµιά ή έχει τριφτεί.
• Αν έχει χυθεί υγρό στο προϊόν.
• Αν το προϊόν έχει εκτεθεί σε βροχή ή νερό.
• Αν το προϊόν έχει πέσει ή έχει υποστεί ζηµιά το κουτί του.
• Αν το προϊόν παρουσιάζει µια εµφανή αλλαγή στην απόδοση, που δηλώνει 

ανάγκη επισκευής.
• Αν το προϊόν δε λειτουργεί κανονικά όταν ακολουθούνται οι οδηγίες λειτουργίας 

του.
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Σηµείωση: Να ρυθµίζετε µόνον εκείνα τα στοιχεία ελέγχου που 
καλύπτονται από τις οδηγίες χειρισµού, διότι η ακατάλληλη ρύθµιση 
άλλων στοιχείων ελέγχου ενδέχεται να καταλήξει σε βλάβη και συχνά 
απαιτείται εκτεταµένη εργασία από αρµόδιο τεχνικό για την 
επαναφορά του προϊόντος σε καλή λειτουργία.

Οδηγίες για την ασφαλή χρήση της µπαταρίας
Αυτός ο φορητός υπολογιστής χρησιµοποιεί µπαταρία ιόντων λιθίου. Μη τον 
χρησιµοποιείτε σε νοτισµένο, υγρό ή διαβρωτικό περιβάλλον. Μην τοποθετείτε, 
φυλάγετε ή αφήνετε το προϊόν µέσα ή κοντά σε πηγή θερµότητας, σε θέση όπου η 
θερµοκρασία είναι υψηλή, σε απευθείας έκθεση σε έντονο ηλιακό φως, σε φούρνο 
µικροκυµάτων ή σε δοχείο υπό πίεση και φροντίστε ώστε να µην εκτίθεται σε 
θερµοκρασίες πάνω από 60°C (140°F). Η µη τήρηση αυτών των οδηγιών ενδέχεται 
να προκαλέσει διαρροή οξέος της µπαταρίας, υπερθέρµανση, έκρηξη ή ανάφλεξή 
της και τραυµατισµό ή/και βλάβη. Μην τρυπάτε, ανοίγετε ή αποσυναρµολογείτε τη 
µπαταρία. Εάν παρουσιαστεί διαρροή της µπαταρίας και έλθετε σε επαφή µε τα υγρά 
της, ξεπλύνετε την περιοχή µε άφθονο νερό και ζητήστε ιατρική φροντίδα αµέσως.  
Για λόγους ασφαλείας και για παράταση της ζωής της µπαταρίας, δεν επιτρέπεται η 
φόρτιση σε θερµοκρασίες κάτω από 0°C (32°F) ή πάνω από 40°C (104°F).

Πλήρεις επιδόσεις µιας νέας µπαταρίας επιτυγχάνονται µόνο µετά από δύο ή τρεις 
κύκλους πλήρους φόρτισης και εκφόρτισης. Η φόρτιση και εκφόρτιση της µπαταρίας 
µπορεί να πραγµατοποιηθεί εκατοντάδες φορές, αλλά τελικά θα επέλθει φθορά. 
Όταν παρατηρήσετε ότι ο χρόνος λειτουργίας είναι σηµαντικά µικρότερος από ότι 
συνήθως, αγοράστε µια νέα µπαταρία. Να χρησιµοποιείτε µόνο µπαταρίες που 
έχουν εγκριθεί από την Acer και να επαναφορτίζετε τη µπαταρία σας µόνο µέσω 
φορτιστών που συνιστά η Acer για τη συγκεκριµένη συσκευή.

Να χρησιµοποιείτε τη µπαταρία µόνο για το σκοπό για τον οποίο προορίζεται. Μη 
χρησιµοποιείτε ποτέ φορτιστή ή µπαταρία που έχει υποστεί βλάβη. Μη 
βραχυκυκλώνετε τη µπαταρία. Είναι δυνατόν να προκληθεί βραχυκύκλωµα όταν 
κάποιο µεταλλικό αντικείµενο όπως ένα νόµισµα, συνδετήρας ή στυλό φέρει σε 
απευθείας σύνδεση το θετικό (+) και αρνητικό (-) ακροδέκτη της µπαταρίας. (Αυτοί 
έχουν τη µορφή µεταλλικών ελασµάτων πάνω στη µπαταρία.) Αυτό ενδέχεται να 
συµβεί όταν µεταφέρετε, για παράδειγµα, µία εφεδρική µπαταρία στην τσέπη ή το 
τσαντάκι σας. Η βραχυκύκλωση των ακροδεκτών ενδέχεται να προκαλέσει βλάβη 
στη µπαταρία ή το αντικείµενο που τους φέρει σε επαφή.

Η ισχύς και η διάρκεια ζωής της µπαταρίας µειώνονται εάν αφήσετε τη µπαταρία 
εκτεθειµένη σε θερµά ή ψυχρά µέρη, όπως µέσα σε κλειστό αυτοκίνητο το καλοκαίρι 
ή το χειµώνα. Να φροντίζετε πάντα για τη φύλαξη της µπαταρίας σε θερµοκρασίες 
µεταξύ 15°C και 25°C (59°F και 77°F). Συσκευή µε µπαταρία σε υψηλή ή χαµηλή 
θερµοκρασία ενδέχεται να µη λειτουργεί προσωρινά, ακόµη και όταν η µπαταρία 
είναι πλήρως φορτισµένη. Οι επιδόσεις της µπαταρίας περιορίζονται σηµαντικά σε 
θερµοκρασίες κατά πολύ χαµηλότερες του µηδενός.

Μην πετάτε τις µπαταρίες σε αναµµένη φωτιά διότι ενδέχεται να εκραγούν. Οι 
µπαταρίες ενδέχεται επίσης να εκραγούν, εάν έχουν υποστεί βλάβη. Πετάξτε τις 
χρησιµοποιηµένες µπαταρίες σύµφωνα µε τους τοπικούς κανονισµούς. 
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Παρακαλούµε φροντίστε για την ανακύκλωση όταν αυτό είναι εφικτό. Μην 
απορρίπτετε ως οικιακά απορρίµµατα.

Οι ασύρµατες συσκευές ενδέχεται να είναι ευαίσθητες σε παρεµβολές από τη 
µπαταρία, γεγονός που θα µπορούσε να επηρεάσει τις επιδόσεις.

∆υνητικά εκρηκτικά περιβάλλοντα
Απενεργοποιήστε τη συσκευή σας σε οποιοδήποτε χώρο µε δυνητικά εκρηκτική 
ατµόσφαιρα και συµµορφωθείτε µε όλα τα σήµατα και τις οδηγίες. Τα δυνητικά 
εκρηκτικά περιβάλλοντα περιλαµβάνουν χώρους όπου σε φυσιολογικές συνθήκες 
συνιστάται η απενεργοποίηση του κινητήρα του οχήµατός σας. Οι σπίθες σε τέτοιους 
χώρους θα µπορούσαν να προκαλέσουν έκρηξη ή πυρκαγιά που ενδέχεται να έχει 
ως αποτέλεσµα το σωµατικό τραυµατισµό ή ακόµη και το θάνατο. Απενεργοποιήστε 
το φορητό υπολογιστή κοντά στις αντλίες καυσίµων των πρατηρίων. Να τηρείτε τους 
περιορισµούς όσον αφορά τη χρήση ραδιοηλεκτρικού εξοπλισµού σε αποθήκες 
καυσίµων και χώρους φύλαξης και διανοµής, εργοστάσια χηµικών ουσιών ή σε µέρη 
όπου βρίσκονται σε εξέλιξη δραστηριότητες ανατινάξεων. Οι περιοχές µε δυνητικά 
εκρηκτική ατµόσφαιρα επισηµαίνονται συχνά, αλλά όχι πάντα, ρητώς. 
Περιλαµβάνουν χώρους κάτω από καταστρώµατα πλοίων, εγκαταστάσεις 
µεταφοράς ή αποθήκευσης χηµικών ουσιών, οχήµατα που χρησιµοποιούν 
υγροποιηµένο αέριο παράγωγο του πετρελαίου (όπως προπάνιο ή βουτάνιο) και 
χώρους όπου η ατµόσφαιρα περιέχει χηµικές ουσίες ή σωµατίδια όπως κόκκους, 
σκόνη ή µεταλλικές πούδρες. Μην ενεργοποιείτε το φορητό υπολογιστή όταν 
απαγορεύεται η χρήση ασύρµατων τηλεφώνων ή όταν ενδέχεται να προκαλέσει 
παρεµβολές ή κίνδυνο.

Αντικατάσταση της συστοιχίας µπαταριών
Η σειρά Φορητός προσωπικός Η/Υ χρησιµοποιεί τη µπαταρία λιθίου. 
Αντικαταστήστε τη µπαταρία µε µία άλλη ιδίου τύπου µε αυτή που διατίθεται µε το 
προϊόν σας. Η χρήση άλλης µπαταρίας µπορεί να παρουσιάσει κίνδυνο πυρκαγιάς ή 
έκρηξης.

Προειδοποίηση! Οι µπαταρίες µπορεί να εκραγούν αν δεν τις 
χειριστείτε σωστά. Μην τις αποσυναρµολογείτε ή τις πετάτε σε 
φωτιά. Φυλάξτε τα µακριά από τα παιδιά. Να τηρείτε τους 
τοπικούς κανονισµούς σχετικά µε τη διάθεση χρησιµοποιηµένων 
µπαταριών.

Ασφάλεια τηλεφωνικής γραµµής
• Πάντα να αποσυνδέετε όλες τις τηλεφωνικές γραµµές από την πρίζα του τοίχου 

πριν να επισκευάσετε ή να αποσυναρµολογήσετε αυτόν τον εξοπλισµό.
• Αποφύγετε να χρησιµοποιείτε το τηλέφωνο (εκτός από ασύρµατου τύπου) στη 

διάρκεια ηλεκτρικής καταιγίδας. Μπορεί να υπάρχει ένας αποµακρυσµένος 
κίνδυνος ηλεκτροσόκ από κεραυνό.
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Προειδοποίηση! Για λόγους ασφαλείας, µην χρησιµοποιείτε µη 
συµβατά εξαρτήµατα κατά την προσθήκη ή αντικατάσταση των 
εξαρτηµάτων. Συµβουλευτείτε το µεταπωλητή σας για τις 
δυνατότητες αγοράς.

Επιπλέον πληροφορίες ασφαλείας
Η συσκευή σας και οι βελτιώσεις της ενδέχεται να περιλαµβάνουν µικρά εξαρτήµατα. 
Φυλάξτε τα µακριά από τα µικρά παιδιά.

Περιβάλλον λειτουργίας

Προειδοποίηση! Για λόγους ασφαλείας, απενεργοποιήστε όλες 
τις ασύρµατες συσκευές ή τις συσκευές ραδιοµετάδοσης κατά τη 
χρήση του φορητού υπολογιστή κάτω από τις ακόλουθες 
συνθήκες. Αυτές οι συσκευές ενδέχεται να περιλαµβάνουν αλλά 
δεν περιορίζονται στα ακόλουθα: ασύρµατο LAN (WLAN), 
Bluetooth ή/και 3G.

Να θυµάστε ότι πρέπει να τηρείτε τυχόν ειδικούς κανονισµούς που ισχύουν σε 
οποιαδήποτε χώρο και να απενεργοποιείτε πάντα τη συσκευή σας όταν η χρήση της 
απαγορεύεται ή όταν ενδέχεται να προκαλέσει παρεµβολές ή κίνδυνο. Να 
χρησιµοποιείτε τη συσκευή µόνο στις φυσιολογικές θέσεις λειτουργίας της. Η 
συσκευή αυτή πληροί τις οδηγίες περί έκθεσης σε RF κατά τη φυσιολογική της 
χρήση, και αυτή όπως και η κεραία της τοποθετούνται τουλάχιστον 1,5 εκατοστά (5/8 
ίντσες) µακριά από το σώµα σας (ανατρέξτε στο διάγραµµα κατωτέρω). ∆εν θα 
πρέπει να περιέχει µεταλλικά αντικείµενα και η συσκευή θα πρέπει να τοποθετείται 
στην ανωτέρω απόσταση από το σώµα σας. Για την επιτυχή µετάδοση αρχείων 
δεδοµένων ή µηνυµάτων, αυτή η συσκευή απαιτεί σύνδεση καλής ποιότητας µε το 
δίκτυο. Σε ορισµένες περιπτώσεις, η µετάδοση αρχείων δεδοµένων ή µηνυµάτων 
ενδέχεται να καθυστερεί έως ότου είναι διαθέσιµη µία τέτοια σύνδεση. Βεβαιωθείτε 
ότι τηρούνται οι ανωτέρω οδηγίες περί απόστασης διαχωρισµού έως ότου 
ολοκληρωθεί η µετάδοση. Ορισµένα εξαρτήµατα της συσκευής είναι µαγνητικά. Τα 
µεταλλικά αντικείµενα ενδέχεται να έλκονται στη συσκευή και τα άτοµα που 
χρησιµοποιούν ακουστικά βαρηκοΐας δεν θα πρέπει να κρατούν τη συσκευή στο αυτί 
µε το ακουστικό βαρηκοΐας. Μην τοποθετείτε πιστωτικές κάρτες ή άλλα µαγνητικά 
µέσα αποθήκευσης κοντά στη συσκευή, διότι οι αποθηκευµένες πληροφορίες 
ενδέχεται να διαγραφούν. 

Ιατρικές συσκευές
Η λειτουργία οποιουδήποτε εξοπλισµού ραδιοµετάδοσης, περιλαµβανοµένων των 
ασύρµατων τηλεφώνων, ενδέχεται να δηµιουργεί παρεµβολές στη λειτουργία 
ανεπαρκώς προστατευµένων ιατρικών συσκευών.  Απευθυνθείτε σε έναν γιατρό ή 
στον κατασκευαστή της ιατρικής συσκευής για να βεβαιωθείτε εάν είναι επαρκώς 
θωρακισµένη από εξωτερική ενέργεια RF ή εάν έχετε τυχόν απορίες. 
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Απενεργοποιήστε τη συσκευή σας εντός εγκαταστάσεων υγειονοµικής φροντίδας 
όταν υπάρχουν αναρτηµένοι κανονισµοί σε αυτούς τους χώρους που σας ζητούν να 
συµµορφωθείτε. Τα νοσοκοµεία ή άλλες εγκαταστάσεις υγειονοµικής φροντίδας 
ενδέχεται να χρησιµοποιούν εξοπλισµό που θα µπορούσε να είναι ευαίσθητος στην 
εξωτερική ενέργεια εκποµπών RF.

Βηµατοδότες. Οι κατασκευαστές βηµατοδοτών συνιστούν τη διατήρηση απόστασης 
διαχωρισµού τουλάχιστον 15,3 εκατοστών (6 ίντσες) µεταξύ ασύρµατων συσκευών 
και ενός βηµατοδότη προς αποφυγή ενδεχόµενης παρεµβολής στη λειτουργία του 
βηµατοδότη. Αυτές οι συστάσεις συµφωνούν µε την ανεξάρτητη έρευνα και τις 
συστάσεις της Έρευνας Ασύρµατης Τεχνολογίας. Τα άτοµα που χρησιµοποιούν 
βηµατοδότες θα πρέπει να φροντίζουν για τα ακόλουθα:
• Να διατηρείτε πάντα τη συσκευή σε απόσταση µεγαλύτερη από 15,3 εκατοστά 

(6 ίντσες) από το βηµατοδότη
• Να µην µεταφέρετε τη συσκευή κοντά στο βηµατοδότη όταν η συσκευή είναι 

ενεργοποιηµένη. Εάν υποπτεύεστε παρεµβολή, απενεργοποιήστε τη συσκευή 
σας και αλλάξτε τη θέση της.

Ακουστικά βαρηκοΐας. Ορισµένες ψηφιακές ασύρµατες συσκευές ενδέχεται να 
δηµιουργούν παρεµβολές σε ορισµένα ακουστικά βαρηκοΐας. Εάν παρουσιαστεί 
παρεµβολή, συµβουλευτείτε τον παροχέα υπηρεσιών σας.

Οχήµατα
Τα σήµατα RF ενδέχεται να επηρεάζουν ακατάλληλα ή ανεπαρκώς θωρακισµένα 
ηλεκτρονικά συστήµατα αυτοκινήτων όπως ηλεκτρονικά συστήµατα έγχυσης 
καυσίµων, ηλεκτρονικά αντιολισθητικά (αντιµπλόκ) συστήµατα πέδησης, 
ηλεκτρονικά συστήµατα ελέγχου ταχύτητας και συστήµατα αερόσακων.  Για 
περαιτέρω πληροφορίες, απευθυνθείτε στον κατασκευαστή ή τον αντιπρόσωπό του, 
του οχήµατός σας ή άλλου εξοπλισµού που έχει προστεθεί. Η συντήρηση ή η 
εγκατάσταση της συσκευής σε όχηµα θα πρέπει να ανατίθεται µόνο σε αρµόδιο 
τεχνικό. Η εσφαλµένη εγκατάσταση ή συντήρηση ενδέχεται να είναι επικίνδυνη και 
µπορεί να ακυρώσει οποιαδήποτε εγγύηση ισχύει για τη συσκευή. Να ελέγχετε 
συχνά εάν ο ασύρµατος εξοπλισµός του οχήµατός σας είναι σωστά εγκατεστηµένος 
και λειτουργεί κανονικά. Να µην αποθηκεύετε ή µεταφέρετε εύφλεκτα υγρά, αέρια, ή 
εκρηκτικά υλικά στο ίδιο διαµέρισµα όπου βρίσκεται και η συσκευή σας, τα 
εξαρτήµατα ή οι βελτιώσεις της. Για τα οχήµατα που είναι εφοδιασµένα µε αερόσακο, 
να θυµάστε ότι οι αερόσακοι φουσκώνουν µε µεγάλη δύναµη. Μην τοποθετείτε 
αντικείµενα, περιλαµβανοµένου εγκατεστηµένου ή φορητού ασύρµατου εξοπλισµού 
στο χώρο πάνω από τον αερόσακο ή στο χώρο ανάπτυξης του αερόσακου. Σε 
περίπτωση εσφαλµένης εγκατάστασης του ασύρµατου εξοπλισµού µέσα στο όχηµα 
και ανάπτυξης του αερόσακου, ενδέχεται να προκληθεί σοβαρός τραυµατισµός. 
Απαγορεύεται η χρήση της συσκευής σας κατά την πτήση σε αεροσκάφος.  
Απενεργοποιήστε τη συσκευή πριν από την επιβίβασή σας στο αεροσκάφος.  Η 
χρήση ασύρµατων τηλεσυσκευών σε ένα αεροσκάφος ενδέχεται να είναι επικίνδυνη 
για τη λειτουργία του αεροσκάφους, να προκαλέσει διακοπή του ασύρµατου 
τηλεφωνικού δικτύου και να είναι παράνοµη.
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∆υνητικά εκρηκτικά περιβάλλοντα
Απενεργοποιήστε τη συσκευή σας σε οποιοδήποτε χώρο µε δυνητικά εκρηκτική 
ατµόσφαιρα και συµµορφωθείτε µε όλα τα σήµατα και τις οδηγίες. Τα δυνητικά 
εκρηκτικά περιβάλλοντα περιλαµβάνουν χώρους όπου σε φυσιολογικές συνθήκες 
συνιστάται η απενεργοποίηση του κινητήρα του οχήµατός σας. Οι σπίθες σε τέτοιους 
χώρους θα µπορούσαν να προκαλέσουν έκρηξη ή πυρκαγιά που ενδέχεται να έχει 
ως αποτέλεσµα το σωµατικό τραυµατισµό ή ακόµη και το θάνατο. Απενεργοποιήστε 
τη συσκευή στα σηµεία ανεφοδιασµού µε καύσιµα όπως κοντά στις αντλίες 
καυσίµων των σταθµών σέρβις. Να τηρείτε τους περιορισµούς όσον αφορά τη 
χρήση ραδιοηλεκτρικού εξοπλισµού σε αποθήκες καυσίµων και χώρους διανοµής, 
εργοστάσια χηµικών ή όπου βρίσκονται σε εξέλιξη δραστηριότητες ανατινάξεων. Οι 
περιοχές µε δυνητικά εκρηκτική ατµόσφαιρα συχνά, αλλά όχι πάντα, επισηµαίνονται 
ρητώς. Περιλαµβάνουν χώρους κάτω από τα καταστρώµατα πλοίων, εγκαταστάσεις 
µεταφοράς ή αποθήκευσης χηµικών, οχήµατα που χρησιµοποιούν υγροποιηµένο 
αέριο παράγωγο του πετρελαίου (όπως προπάνιο ή βουτάνιο) και χώρους όπου η 
ατµόσφαιρα περιέχει χηµικές ουσίες ή σωµατίδια όπως κόκκους, σκόνη ή µεταλλικές 
πούδρες.

Κλήσεις έκτακτης ανάγκης
Προειδοποίηση: ∆εν είναι εφικτή η πραγµατοποίηση κλήσεων έκτακτης ανάγκης 
από τη συσκευή αυτή. Για να πραγµατοποιήσετε µία κλήση έκτακτης ανάγκης θα 
πρέπει να καλέσετε µέσω του κινητού τηλεφώνου σας ή άλλου συστήµατος 
τηλεφωνικών κλήσεων.
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Οδηγίες περί διάθεσης
Απαγορεύεται η ρίψη της εν λόγω ηλεκτρονικής συσκευής στα απορρίµµατα κατά τη 
διάθεση. Για ελαχιστοποίηση της µόλυνσης και διασφάλιση της απόλυτης 
προστασίας του παγκόσµιου περιβάλλοντος, παρακαλούµε φροντίστε για την 
ανακύκλωση αυτής. Για περαιτέρω πληροφορίες σχετικά µε τους κανονισµούς περί 
άχρηστου ηλεκτρολογικού και ηλεκτρονικού εξοπλισµού (WEEE), επισκεφθείτε την 
ιστοσελίδα http://global.acer.com/about/sustainability.htm.

Ενηµερωτική οδηγία περί υδραργύρου
Για προβολείς ή ηλεκτρονικά προϊόντα τα οποία περιλαµβάνουν µόνιτορ ή οθόνη 
LCD/CRT: Η/Οι λυχνία(ες) στο εσωτερικό του εν λόγω προϊόντος περιέχει(ουν) 
υδράργυρο και θα πρέπει ως εκ τούτου η ανακύκλωση ή διάθεσή της(τους) να 
πραγµατοποιείται σύµφωνα µε τις διατάξεις των τοπικών, πολιτειακών ή 
οµοσπονδιακών νόµων. Για περαιτέρω πληροφορίες, απευθυνθείτε στην Ένωση 
Βιοµηχανιών Ηλεκτρονικών στη διεύθυνση: www.eiae.org. Όσον αφορά τη διάθεση 
λυχνιών αναλόγως του τύπου αυτών, ανατρέξτε στη διεύθυνση: 
www.lamprecycle.org.
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Το ENERGY STAR είναι ένα ηµικρατικό πρόγραµµα (συνεργασία δηµόσιων και 
ιδιωτικών φορέων) που παρέχει τη δυνατότητα προστασίας του περιβάλλοντος µε 
πολύ χαµηλό κόστος και χωρίς υποβάθµισης της ποιότητας ή των χαρακτηριστικών 
του προϊόντος. Προϊόντα που κερδίζουν το ENERGY STAR δεν επιτρέπουν 
εκποµπές αερίων θερµοκηπίου εφαρµόζοντας αυστηρές κατευθυντήριες γραµµές 
ενεργειακής απόδοσης που έχουν καθοριστεί από την Αµερικανική Υπηρεσία 
Προστασίας του Περιβάλλοντος (US Environmental Protection Agency) (EPA) και το 
Αµερικανικό Υπουργείο Ενέργειας (DOE). Στη µέση κατοικία, το 75% του συνόλου 
του ηλεκτρικού ρεύµατος που χρησιµοποιείται για ηλεκτρικές οικιακές συσκευές 
καταναλώνεται όταν οι συσκευές είναι εκτός λειτουργίας. Οι πιστοποιηµένες 
ηλεκτρονικές οικιακές συσκευές ENERGY STAR όταν βρίσκονται σε θέση εκτός 
λειτουργίας καταναλώνουν έως και 50% λιγότερο ηλεκτρικό ρεύµα από τις 
συµβατικές συσκευές. Περισσότερες πληροφορίες µπορείτε να βρείτε στις 
ιστοσελίδες http://www.energystar.gov και 
http://www.energystar.gov/powermangement.

Ως συνέταιρος της ENERGY STAR, η Acer Inc. κατέληξε ότι αυτό το προϊόν πληροί 
τις οδηγίες της ENERGY STAR για ενεργειακή αποδοτικότητα.

Το προϊόν αυτό έχει αποσταλεί ενεργοποιηµένο για διαχείριση ισχύος.
• Ενεργοποίηση της κατάστασης αναµονής της οθόνης µετά από 15 λεπτά 

αδράνειας από τον χρήστη.
• Ενεργοποίηση της κατάστασης αναµονής του υπολογιστή µετά από 30 

λεπτά αδράνειας από τον χρήστη.
• Επαναφορά του υπολογιστή σε κατάσταση ετοιµότητας από την 

κατάσταση αναµονής πατώντας το κουµπί ισχύος.
• Περισσότερες ρυθµίσεις διαχείρισης ισχύος είναι διαθέσιµες µέσω του 

Acer ePower Management.

Συµβουλές και πληροφορίες για άνετη χρήση
Οι χρήστες υπολογιστών ενδέχεται να παραπονούνται για οπτική κόπωση και 
πονοκεφάλους µετά από παρατεταµένη χρήση. Οι χρήστες διατρέχουν επίσης τον 
κίνδυνο σωµατικού τραυµατισµού µετά από πολλές ώρες εργασίας µπροστά από 
έναν υπολογιστή. Οι µακρές περίοδοι εργασίας, η κακή στάση του σώµατος, οι κακές 
συνήθειες εργασίας, η κόπωση, οι ακατάλληλες συνθήκες εργασίας όπως και άλλοι 
παράγοντες αυξάνουν σηµαντικά τον κίνδυνο σωµατικού τραυµατισµού.
Η εσφαλµένη χρήση ενός υπολογιστή ενδέχεται να οδηγήσει σε σύνδροµο 
καρπιαίου σωλήνα, τενοντίτιδα τένοντα, στενωτική τενοντοελυτρίτιδα ή άλλες 
µυοσκελετικές διαταραχές. Τα ακόλουθα συµπτώµατα ενδέχεται να παρουσιαστούν 
σε χέρια, καρπούς, βραχίονες, ώµους, αυχένα ή πλάτη:
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• µούδιασµα ή µία αίσθηση καψίµατος ή κνησµού
• άλγος, ερεθισµό ή ευαισθησία
• πόνο, πρήξιµο ή έντονη σφύξη
• δυσκαµψία ή σφίξιµο
• ψυχρότητα ή αδυναµία

Εάν παρουσιάζετε αυτά τα συµπτώµατα ή τυχόν άλλη περιοδική ή επίµονη 
δυσφορία ή/και πόνο που σχετίζεται µε τη χρήση υπολογιστή, συµβουλευτείτε 
αµέσως έναν ιατρό και ενηµερώστε το τµήµα υγείας και ασφαλείας της εταιρείας σας.

Η ενότητα που ακολουθεί παρέχει συµβουλές για πιο άνετη χρήση του υπολογιστή.

Προσδιορισµός της ζώνης άνεσης
Προσδιορίστε τη ζώνη άνεσης του σώµατός σας ρυθµίζοντας τη γωνία παρατήρησης 
του µόνιτορ, χρησιµοποιώντας ένα υποπόδιο ή αυξάνοντας το ύψος του καθίσµατος 
ώστε να επιτύχετε µέγιστο βαθµό άνεσης. Τηρήστε τις ακόλουθες συµβουλές:
• να αποφεύγετε την παραµονή σε µία σταθερή θέση του σώµατος για µεγάλο 

χρονικό διάστηµα
• να αποφεύγετε να σκύβετε προς τα εµπρός ή/και να γέρνετε προς τα πίσω
• να σηκώνεστε συχνά όρθιοι και να περιφέρεστε τριγύρω ώστε να αφαιρείται ή 

κόπωση των µυών στα κάτω άκρα
• να αναπαύεστε για σύντοµα χρονικά διαστήµατα ώστε να χαλαρώνει ο αυχένας 

και οι ώµοι
• να αποφεύγετε το τέντωµα των µυών ή το σήκωµα των ώµων
• να εγκαταστήσετε κατάλληλα την εξωτερική οθόνη, το πληκτρολόγιο και το 

ποντίκι και σε βολική απόσταση
• εάν παρατηρείτε το µόνιτορ για µεγαλύτερο χρονικό διάστηµα από όσο τα 

έγγραφά σας, τοποθετήστε την οθόνη στο κέντρο του γραφείου σας ώστε να 
ελαχιστοποιείται η κόπωση του αυχένα

Φροντίζοντας την όρασή σας
Οι πολλές ώρες παρατήρησης, τα ακατάλληλα γυαλιά ή φακοί επαφής, το 
εκτυφλωτικό φως, ο υπερβολικός βαθµός φωτισµού ενός δωµατίου, οι οθόνες µε 
κακή εστίαση, τα πολύ µικρά γράµµατα και οι οθόνες µε χαµηλό βαθµό αντίθεσης 
µπορούν να καταπονήσουν τα µάτια σας. Οι ενότητες που ακολουθούν παρέχουν 
συστάσεις περί µείωσης της οπτικής κόπωσης.

Μάτια
• Να ξεκουράζετε τα µάτια σας συχνά.
• Να ξεκουράζετε τα µάτια σας στη διάρκεια συχνών διαλειµµάτων 

αποµακρύνοντας το βλέµµα σας από το µόνιτορ και εστιάζοντάς τα σε κάποιο 
µακρινό σηµείο. 

• Να ανοιγοκλείνετε τα µάτια σας συχνά ώστε να παραµένουν υγρά.
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Οθόνη
• Να διατηρείτε την οθόνη καθαρή.
• Να κρατάτε το κεφάλι σας σε υψηλότερο σηµείο από την πάνω άκρη της 

οθόνης ώστε τα µάτια σας να κατευθύνονται προς τα κάτω όταν κοιτάζετε το 
κέντρο της οθόνης. 

• Ρυθµίστε τη φωτεινότητα ή/και την αντίθεση της οθόνης σε βολικό επίπεδο για 
βελτιωµένη δυνατότητα ανάγνωσης του κειµένου και καθαρότητα των 
γραφικών.

• Να εξαλείψετε το εκτυφλωτικό φως και τις αντανακλάσεις ως εξής:
• τοποθετώντας την οθόνη µε τρόπο ώστε η µία πλευρά της να είναι 

στραµµένη προς το παράθυρο ή οποιαδήποτε πηγή φωτισµού 
• ελαχιστοποιώντας το φωτισµού του δωµατίου µε τη βοήθεια κουρτινών, 

σκιάστρων ή ρολών 
• χρησιµοποιώντας µία πηγή φωτός εργασίας
• αλλάζοντας τη γωνία παρατήρησης της οθόνης
• χρησιµοποιώντας ένα φίλτρο µείωσης του εκτυφλωτικού φωτός
• χρησιµοποιώντας ένα αντιθαµβωτικό γείσο, όπως ένα τεµάχιο χαρτονιού 

που εκτείνεται από την πάνω άκρη του µπροστινού µέρους της οθόνης
• Να αποφεύγετε τη ρύθµιση της οθόνης σε µία άβολη γωνία παρατήρησης.
• Να αποφεύγετε να στρέφετε το βλέµµα σας σε έντονες πηγές φωτός, όπως 

ανοιχτά παράθυρα, για µακρές χρονικές περιόδους.

Ανάπτυξη καλών συνηθειών εργασίας
Να υιοθετήσετε τις ακόλουθες συνήθειες εργασίας ώστε η χρήση του υπολογιστή να 
αποβεί πιο ξεκούραστη και παραγωγική:
• Να προγραµµατίζετε σύντοµα διαλείµµατα σε κανονικά διαστήµατα και συχνά.
• Να εκτελείτε ορισµένες ασκήσεις έκτασης.
• Να αναπνέετε καθαρό αέρα όσο πιο συχνά είναι δυνατό.
• Να ασκείστε συχνά και να διατηρείτε ένα υγιές σώµα.

Προειδοποίηση! ∆εν συνιστούµε τη χρήση του υπολογιστή σε 
καναπέ ή κρεβάτι. Εάν αυτό είναι αναπόφευκτο, να εργάζεστε 
µόνο για µικρά διαστήµατα, να κάνετε διαλείµµατα συχνά όπως 
και ορισµένες ασκήσεις έκτασης.

Σηµείωση: Για περαιτέρω πληροφορίες, παρακαλώ ανατρέξτε στην 
ενότητα "Προειδοποιήσεις κανονισµών & ασφαλείας" στη σελίδα 
87 του εγχειριδίου µε τίτλο Οδηγός χρήστη του AcerSystem.
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Όλα µε τη σειρά τους
Θα επιθυµούσαµε να σας ευχαριστήσουµε που επιλέξατε το φορητό υπολογιστή της 
Acer µε σκοπό την αντιµετώπιση των αναγκών σας για φορητό υπολογιστή.

Οι οδηγοί σας
Για να σας βοηθήσουµε στη χρήση του φορητού υπολογιστή της Acer, έχουµε 
σχεδιάσει ένα σετ εγχειριδίων χρήσης:

Πρώτα απ’ όλα, η αφίσα Μόνο για αρχάριους... σας βοηθάει να 
ξεκινήσετε τη ρύθµιση του υπολογιστή σας.

Ο τυπωµένος Οδηγός Xρήστη παρουσιάζει τις βασικές δυνατότητες 
και λειτουργίες του νέου σας υπολογιστή. Για περισσότερες 
πληροφορίες όσον αφορά τον τρόπο µε τον οποίο ο υπολογιστής 
µπορεί να σας βοηθήσει να αυξήσετε την παραγωγικότητά σας, 
ανατρέξτε στον AcerSystem User's Guide. Ο οδηγός αυτός 
περιλαµβάνει λεπτοµερείς πληροφορίες σχετικά µε θέµατα όπως τα 
βοηθητικά προγράµµατα του συστήµατος, την επαναφορά 
δεδοµένων, τις επιλογές επέκτασης και την αντιµετώπιση 
προβληµάτων. Επιπλέον, περιλαµβάνει πληροφορίες σχετικά µε την 
εγγύηση καλής λειτουργίας και τους γενικούς κανονισµούς όπως και 
τις προειδοποιήσεις ασφάλειας για το φορητό υπολογιστή. ∆ιατίθεται 
σε µορφή Portable Document Format (PDF) και έχει προ-
εγκατασταθεί στον υπολογιστή σας. Ακολουθήστε τα επόµενα βήµατα 
για την πρόσβαση σε αυτόν. 

1 Κάντε κλικ στο κουµπί Έναρξη, στην επιλογή Όλα τα 

προγράµµατα, και στην εντολή AcerSystem.
2 Κάντε κλικ στην επιλογή AcerSystem User's Guide.
Σηµείωση: Για να δείτε το αρχείο πρέπει να είναι εγκαταστηµένο το 
πρόγραµµα Adobe Acrobat Reader. Αν δεν είναι εγκατεστηµένο το 
Adobe Acrobat Reader στον υπολογιστή σας, η επιλογή του 
AcerSystem User's Guide θα εκτελέσει πρώτα το πρόγραµµα 
εγκατάστασης του Acrobat Reader. Ακολουθήστε τις οδηγίες στην 
οθόνη για να ολοκληρώσετε την εγκατάσταση. Για οδηγίες σχετικά µε 
το πώς να χρησιµοποιήσετε το πρόγραµµα Adobe Acrobat Reader, 
προσπελάστε το µενού Βοήθεια και Υποστήριξη.
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Βασική φροντίδα και συµβουλές για τη χρήση 
του υπολογιστή σας
Ενεργοποίηση και απενεργοποίηση του υπολογιστή σας
Για να ενεργοποιήσετε τον υπολογιστή, απλά πατήστε και ελευθερώστε το κουµπί 
τροφοδοσίας κάτω από την οθόνη LCD δίπλα στα κουµπιά ταχείας εκτέλεσης. 
Ανατρέξτε στην ενότητα "Πρόσοψη" στη σελίδα 17 για τη θέση του κουµπιού 
ρεύµατος.

Για να απενεργοποιήσετε τον υπολογιστή, κάντε ένα από τα ακόλουθα:
• Χρησιµοποιήστε την εντολή Τερµατισµός (shutdown) των Windows 

Κάντε κλικ στο Έναρξη  και στη συνέχεια κλικ στο Τερµατισµός.

• Χρησιµοποιήστε το κουµπί τροφοδοσίας

Μπορείτε να θέσετε τον υπολογιστή σε λειτουργία αναµονής, πατώντας τον 
συνδυασµό πλήκτρων συντόµευσης για λειτουργία αναµονής <Fn> + <F4>.

Σηµείωση: Αν δε µπορείτε να απενεργοποιήσετε κανονικά τον 
υπολογιστή σας, πατήστε και κρατήστε πατηµένο το κουµπί 
τροφοδοσίας για περισσότερα από τέσσερα δευτερόλεπτα ώστε να 
απενεργοποιηθεί ο υπολογιστής. Αν απενεργοποίησετε τον 
υπολογιστή σας και θέλετε να τον ενεργοποιήσετε ξανά, περιµένετε 
τουλάχιστον δύο δευτερόλεπτα πριν να τον ανοίξετε.

Φροντίδα του υπολογιστή σας
Ο υπολογιστή σας θα σας εξυπηρετεί καλά αν τον φροντίζετε.
• Μην εκθέτετε τον υπολογιστή άµεσα σε ηλιακό φως. Μην τον τοποθετείτε κοντά 

σε πηγές θερµότητας, όπως το καλοριφέρ.
• Μην εκθέτετε τον υπολογιστή σε θερµοκρασίες κάτω των 0 °C (32 °F) ή πάνω 

των 50 °C (122 °F).
• Μην εκθέτετε τον υπολογιστή σε µαγνητικά πεδία. 
• Μην εκθέτετε τον υπολογιστή σε βροχή ή υγρασία. 
• Μην ρίχνετε νερό ή οποιοδήποτε υγρό στον υπολογιστή.
• Μην εκθέτετε τον υπολογιστή σε ισχυρές συγκρούσεις και δονήσεις. 
• Μην εκθέτετε τον υπολογιστή σε σκόνη και βρωµιά. 
• Ποτέ µην τοποθετείτε αντικείµενα πάνω στον υπολογιστή για να αποφύγετε την 

πρόκληση ζηµιών.
• Μην χτυπάτε δυνατά την οθόνη του υπολογιστή όταν την κλείνετε.
• Ποτέ µην τοποθετείτε τον υπολογιστή σε ανισόπεδες επιφάνειες.
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Φροντίδα του προσαρµογέα (adapter) ρεύµατος
Ακολουθούν µερικοί τρόποι φροντίδας του προσαρµογέα (adapter) ρεύµατός:
• Μη συνδέετε τον προσαρµογέα σε οποιαδήποτε άλλη συσκευή.
• Μην πατάτε επάνω στο καλώδιο ρεύµατος ή τοποθετείτε βαριά αντικείµενα 

επάνω του. Κατευθύνετε προσεκτικά το καλώδιο ρεύµατος και άλλα καλώδια 
µακριά από µέρη που περνάει κόσµος.

• Όταν βγάζετε το καλώδιο από την πρίζα, µην τραβάτε το ίδιο το καλώδιο, αλλά 
τραβάτε το φις.

• Οι συνολικές µετρήσεις ρεύµατος του εξοπλισµού που είναι στο ρεύµα δε θα 
πρέπει να ξεπερνάνε την αντοχή του καλωδίου αν χρησιµοποιείτε επέκταση. 
Επίσης, η συνολική µέτρηση όλου του εξοπλισµού που είναι συνδεδεµένος σε 
µια πρίζα τοίχου δε θα πρέπει να ξεπερνάει την αντοχή της ασφάλειας.

Φροντίδα του πακέτου µπαταρίας
Ακολουθούν µερικοί τρόποι για τη φροντίδα του πακέτου µπαταρίας:
• Χρησιµοποιείτε µόνο µπαταρίες ίδιου τύπου για την αντικατάστασή τους. 

Κλείστε το ρεύµα πριν να αφαιρέσετε ή να αντικαταστήσετε τις µπαταρίες.
• Μην παίζετε µε τις µπαταρίες. Κρατήστε τις µακριά από τα παιδιά.
• Πετάξτε τις χρησιµοποιηµένες µπαταρίες σύµφωνα µε τους τοπικούς 

κανονισµούς. Ανακυκλώστε τις, όλες, αν είναι δυνατόν.

Καθαρισµός και επισκευή
Όταν καθαρίζετε τον υπολογιστή, ακολουθήστε τα εξής βήµατα:

1 Κλείστε τον υπολογιστή και αφαιρέστε το πακέτο µπαταρίας.
2 Αποσυνδέστε τον προσαρµογέα ρεύµατος.
3 Χρησιµοποιήστε ένα µαλακό, υγρό πανί. Μη χρησιµοποιείτε υγρά καθαριστικά 

ή καθαριστικά σε σπρέι.

Αν συµβεί κάποιο από τα παρακάτω:
• Ο υπολογιστής έπεσε στο έδαφος ή υπέστη ζηµιά το κεντρικό µέρος;
• Ο υπολογιστής δε λειτουργεί κανονικά.

Παρακαλούµε ανατρέξτε στην ενότητα "Συχνές ερωτήσεις" στη σελίδα 45.
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Acer Empowering Technology
Η γραµµή εργαλείων Empowering Technology διευκολύνει την πρόσβασή σας στις 
συχνά χρησιµοποιούµενες λειτουργίες όπως και στη διαχείριση του νέου σας 
συστήµατος της Acer. Εµφανιζόµενη ως προεπιλογή στο πάνω ήµισυ της οθόνης 
σας, παρέχει πρόσβαση στα ακόλουθα βοηθητικά προγράµµατα:

Σηµείωση: Το σύνολο του περιεχοµένου που ακολουθεί παρατίθεται 
για λόγους παραποµπής και µόνο. Οι πραγµατικές προδιαγραφές του 
προϊόντος ενδέχεται να διαφέρουν.

• Το Acer eNet Management φροντίζει για την έξυπνη σύνδεση µε διάφορα 
τοπικά δίκτυα.

• Το Acer ePower Management επεκτείνει την ισχύ της µπαταρίας µέσω 
ευέλικτων προφίλ χρήσης.

• Το Acer eAudio Management επιτρέπει τον εύκολο χειρισµό των 
βελτιστοποιηµένων ακουστικών εφέ Dolby® Home Theater™ στο σύστηµά σας.

• Το Acer ePresentation Management συνδέεται σε προβολέα και διευκολύνει 
την επιλογή των ρυθµίσεων της οθόνης. 

• Το Acer eDataSecurity Management προστατεύει τα δεδοµένα µε τη βοήθεια 
κωδικών πρόσβασης και εξελιγµένων αλγορίθµων κρυπτογράφησης.

• Το Acer eLock Management περιορίζει την πρόσβαση σε εξωτερικά µέσα 
αποθήκευσης.

• Το Acer eRecovery Management εκτελεί διαδικασίες εφεδρείας/
επανόρθωσης των δεδοµένων µε ευελιξία, αξιοπιστία και αρτιότητα.

• Το Acer eSettings Management διευκολύνει την πρόσβαση στις πληροφορίες 
του συστήµατος και την επιλογή των ρυθµίσεων.  

Για περαιτέρω πληροφορίες, κάντε δεξιό κλικ στη γραµµή εργαλείων του 
Empowering Technology, ακολούθως επιλέξτε τη λειτουργία "Help" (Βοήθεια) ή 
"Tutorial" (∆ιδασκαλία). 

Κωδικός πρόσβασης του Empowering Technology
Πριν από τη χρήση των Acer eLock Management και Acer eRecovery Management, 
πρέπει να αρχικοποιήσετε τον κωδικό πρόσβασης του Empowering Technology. 
Κάντε δεξιό κλικ στη γραµµή εργαλείων του Empowering Technology και επιλέξτε 
"Password Setup" (Ρύθµιση κωδικού πρόσβασης) για να το πράξετε. Εάν δεν 
αρχικοποιήσετε τον κωδικό πρόσβασης του Empowering Technology, θα σας 
ζητηθεί να το πράξετε κατά την εκτέλεση των Acer eLock Management ή Acer 
eRecovery Management για πρώτη φορά.
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Technology, δεν υπάρχει τρόπος να τον ορίσετε εκ νέου εκτός και 
µόνο µε νέα διαµόρφωση του συστήµατός σας. Φροντίστε για την 
αποµνηµόνευση του κωδικού πρόσβασης ή την καταγραφή του σε 
ασφαλές µέρος. 

Acer eNet Management 
Το Acer eNet Management διευκολύνει την τάχιστη και απλούστατη σύνδεση σε 
ενσύρµατα αλλά και ασύρµατα δίκτυα σε διάφορες τοποθεσίες. Για να αποκτήσετε 
πρόσβαση σε αυτό το βοηθητικό πρόγραµµα, επιλέξτε "Acer eNet Management" 
από τη γραµµή εργαλείων Empowering Technology ή εκκινήστε το πρόγραµµα από 
την οµάδα προγραµµάτων Acer Empowering Technology στο µενού Έναρξη. Έχετε 
επίσης τη δυνατότητα ρύθµισης του Acer eNet Management ώστε αυτό να 
ενεργοποιείται αυτόµατα κάθε φορά που πραγµατοποιείτε εκκίνηση του PC.
Το Acer eNet Management ανιχνεύει αυτόµατα τις βέλτιστες ρυθµίσεις µίας νέας 
τοποθεσίας, ενώ ταυτόχρονα σας προσφέρει την επιλογή για χειροκίνητο καθορισµό 
των ρυθµίσεων που ταιριάζουν στις ανάγκες σας. 
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Το Acer eNet Management έχει τη δυνατότητα αποθήκευσης των ρυθµίσεων 
δικτύου µιας τοποθεσίας σε ένα προφίλ και της αυτόµατης εφαρµογής του 
κατάλληλου προφίλ κατά τη µετακίνηση από µία τοποθεσία σε άλλη. Οι 
αποθηκευόµενες ρυθµίσεις περιλαµβάνουν τις ρυθµίσεις σύνδεσης δικτύου 
(ρυθµίσεις IP και DNS, στοιχεία ασύρµατου AP, κ.λ.π.), καθώς επίσης και τις 
προεπιλεγµένες ρυθµίσεις του εκτυπωτή. Για λόγους προστασίας και ασφαλείας το 
Acer eNet Management δεν αποθηκεύει πληροφορίες που αφορούν το όνοµα 
χρήστη και τον κωδικό πρόσβασης.
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Acer ePower Management 
Το Acer ePower Management διαθέτει µία απλούστατη διεπαφή χρήστη για τη 
ρύθµιση των παραµέτρων των επιλογών διαχείρισης ενέργειας. Για να αποκτήσετε 
πρόσβαση σε αυτό το βοηθητικό πρόγραµµα, επιλέξτε "Acer ePower 
Management" από τη γραµµή εργαλείων Empowering Technology, εκκινήστε το 
πρόγραµµα από την οµάδα προγραµµάτων Acer Empowering Technology στο 
µενού Έναρξη ή κάντε δεξιό κλικ στο εικονίδιο τροφοδοσίας των Windows στο 
συρτάρι του συστήµατος και επιλέξτε "Acer ePower Management".

Χρήση προγραµµάτων τροφοδοσίας
Το Acer ePower Management διαθέτει τρία προκαθορισµένα προγράµµατα 
τροφοδοσίας: Blanced (Ισορροπηµένες), High performance (Υψηλές επιδόσεις) και 
Power saver (Εξοικονόµηση ενέργειας). Μπορείτε επίσης να δηµιουργήσετε 
προσαρµοσµένα προγράµµατα τροφοδοσίας. Μπορείτε να δηµιουργήσετε, να 
αλλάξετε, να επεξεργαστείτε, να διαγράψετε και να επαναφέρετε προγράµµατα 
τροφοδοσίας, όπως περιγράφεται κατωτέρω.

Προβάλλετε και επιλέξτε τις ρυθµίσεις των λειτουργιών On Battery (Τροφοδοσία 
µπαταρίας) και Plugged In (Τροφοδοσία ρεύµατος) κάνοντας κλικ στις κατάλληλες 
καρτέλες. Μπορείτε να ανοίξετε τις επιλογές τροφοδοσίας των Windows κάνοντας 
κλικ στο "More Power Options" (Περισσότερες επιλογές τροφοδοσίας).

Σηµείωση: ∆εν µπορείτε να διαγράψετε τα προκαθορισµένα 
προγράµµατα τροφοδοσίας.

Για να δηµιουργήσετε ένα νέο πρόγραµµα τροφοδοσίας:
Η δηµιουργία προσαρµοσµένων προγραµµάτων τροφοδοσίας επιτρέπει την 
αποθήκευση και γρήγορη µετάβαση σε µία προσαρµοσµένη οµάδα επιλογών 
τροφοδοσίας.

1 Κάντε κλικ στο εικονίδιο ∆ηµιουργία προγράµµατος τροφοδοσίας.

2 Καταχωρήστε ένα όνοµα για το νέο πρόγραµµα τροφοδοσίας σας.

3 Επιλέξτε ένα προκαθορισµένο πρόγραµµα τροφοδοσίας όπου θα βασίσετε το 
προσαρµοσµένο πρόγραµµά σας.

4 Εάν είναι απαραίτητο, αλλάξτε τις ρυθµίσεις εµφάνισης και ύπνου που 
επιθυµείτε να χρησιµοποιεί ο υπολογιστής σας. 

5 Κάντε κλικ στο "OK" για να αποθηκεύσετε το νέο πρόγραµµα τροφοδοσίας 
σας.
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Για να µεταβείτε σε διαφορετικό πρόγραµµα τροφοδοσίας:
1 Επιλέξτε το πρόγραµµα τροφοδοσίας στο οποίο επιθυµείτε να µεταβείτε από 

την πτυσσόµενη λίστα.

2 Κάντε κλικ στο "Apply" (Εφαρµογή).

Για να επεξεργαστείτε ένα πρόγραµµα τροφοδοσίας:
Η επεξεργασία ενός προγράµµατος τροφοδοσίας σας επιτρέπει να επιλέξετε τις 
ρυθµίσεις του συστήµατος όπως LCD brightness (φωτεινότητα LCD) και CPU speed 
(ταχύτητα CPU). Μπορείτε επίσης να ενεργοποιήσετε/απενεργοποιήσετε τις 
συνιστώσες του συστήµατος ώστε να παρατείνετε την ωφέλιµη ζωή της µπαταρίας.

1 Μεταβείτε στο πρόγραµµα τροφοδοσίας που επιθυµείτε να επεξεργαστείτε.

2 Επιλέξτε τις ρυθµίσεις όπως απαιτείται.

3 Κάντε κλικ στο "Apply" (Εφαρµογή) για να αποθηκεύσετε τις νέες ρυθµίσεις 
σας.

Για να διαγράψετε ένα πρόγραµµα τροφοδοσίας:
∆εν µπορείτε να διαγράψετε το πρόγραµµα τροφοδοσίας που χρησιµοποιείτε επί 
του παρόντος. Εάν επιθυµείτε να διαγράψετε το ενεργό πρόγραµµα τροφοδοσίας, 
µεταβείτε πρώτα σε κάποιο άλλο.

1 Επιλέξτε το πρόγραµµα τροφοδοσίας που επιθυµείτε να διαγράψετε από την 
πτυσσόµενη λίστα.

2 Κάντε κλικ στο εικονίδιο ∆ιαγραφή προγράµµατος τροφοδοσίας. 
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Κατάσταση µπαταρίας
Για εκτιµήσεις σε πραγµατικό χρόνο όσον αφορά τη ζωή της µπαταρίας βάσει της 
τρέχουσας χρήσης, ανατρέξτε στον πίνακα στο πάνω ήµισυ του παραθύρου. Κάντε 

κλικ στο  για να προβάλλετε την εκτιµώµενη ωφέλιµη ζωή της µπαταρίας στις 
λειτουργίες ύπνου και αδρανοποίησης.
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Acer eAudio Management 
Το Acer eAudio Management επιτρέπει τον εύκολο χειρισµό των βελτιστοποιηµένων 
ακουστικών εφέ Dolby® Home Theater™ στο σύστηµά σας. Επιλέξτε τη λειτουργία 
"Ταινία" ή "Παιχνίδι" για να βιώσετε τον εκπληκτικό ρεαλισµό του περιβάλλοντα 
ήχου 5,1 καναλιών από 2 µόνον ηχεία, µέσω τεχνολογίας Dolby Virtual Speaker 
(εικονικό ηχείο Dolby). Μέσω της λειτουργίας "Μουσική", απολαµβάνετε τα 
αγαπηµένα σας µουσικά κοµµάτια, µε ζωντανή λεπτοµέρεια.
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Acer ePresentation Management 
Το Acer ePresentation Management σας επιτρέπει να προβάλετε την οθόνη του 
υπολογιστή σας σε εξωτερική συσκευή ή προβολέα χρησιµοποιώντας το θερµό 
πλήκτρο: <Fn> + <F5>. Εάν το σύστηµα είναι εφοδιασµένο µε υλικό αυτόµατης 
ανίχνευσης και η εξωτερική οθόνη το υποστηρίζει, η οθόνη του συστήµατος 
µετάγεται εκτός αυτόµατα όταν πραγµατοποιείται σύνδεση εξωτερικής οθόνης στο 
σύστηµα. Για προβολείς και εξωτερικές συσκευές που δεν ανιχνεύονται αυτόµατα, 
εκτελέστε το Acer ePresentation Management για να επιλέξετε την κατάλληλη 
ρύθµιση οθόνης.  

Σηµείωση: Εάν η επαναφορά της ανάλυσης δεν είναι σωστή µετά 
από την αποσύνδεση ενός προβολέα ή εάν απαιτείται η χρήση 
εξωτερικής ανάλυσης που δεν υποστηρίζεται από το Acer 
ePresentation Management, επιλέξτε τις ρυθµίσεις οθόνης µέσω των 
ιδιοτήτων οθόνης ή του βοηθητικού προγράµµατος που παρέχεται 
από τον πωλητή γραφικών.  



9

E
m

pow
ering Technology

Acer eDataSecurity Management 
Το Acer eDataSecurity Management είναι ένα βοηθητικό πρόγραµµα 
κρυπτογράφησης που προστατεύει τα αρχεία σας από την πρόσβαση µη 
εξουσιοδοτηµένων ατόµων σε αυτά. Είναι κατάλληλα ενσωµατωµένο στο Windows 
Explorer ως επέκταση φλοιού για γρήγορη κρυπτογράφηση/αποκρυπτογράφηση 
των δεδοµένων και υποστηρίζει επίσης κρυπτογράφηση αρχείων εν κινήσει για τα 
Lotus Notes και Microsoft Outlook.
Ο οδηγός εγκατάστασης του Acer eDataSecurity Management σας προτρέπει στην 
καταχώρηση ενός κωδικού πρόσβασης επόπτη και ενός προεπιλεγµένου ειδικού 
κωδικού πρόσβασης κάθε αρχείου. Ο συγκεκριµένος ειδικός κωδικός πρόσβασης 
κάθε αρχείου χρησιµοποιείται για την κρυπτογράφηση των αρχείων ως 
προεπιλεγµένη ρύθµιση, έχετε όµως τη δυνατότητα να επιλέξετε ένα δικό σας ειδικό 
κωδικό πρόσβασης για κάθε αρχείο κατά την κρυπτογράφηση του συγκεκριµένου 
αρχείου.

Σηµείωση: Ο κωδικός πρόσβασης που χρησιµοποιείται για την 
κωδικοποίηση ενός αρχείου είναι το µοναδικό κλειδί που χρειάζεται το 
σύστηµα για την αποκωδικοποίησή του. Εάν χάσετε τον κωδικό 
πρόσβασης, ο κωδικός πρόσβασης επόπτη είναι το µοναδικό άλλο 
κλειδί που είναι ικανό για την αποκρυπτογράφηση του αρχείου. Εάν 
χάσετε και τους δύο κωδικούς πρόσβασης, δεν υπάρχει πλέον κανείς 
άλλος τρόπος να αποκωδικοποιήσετε το κωδικοποιηµένο αρχείο! 
Βεβαιωθείτε για την ασφάλεια όλων των σχετικών κωδικών 
ασφαλείας! 
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Acer eLock Management 
To Acer eLock Management είναι ένα βοηθητικό πρόγραµµα ασφαλείας που 
επιτρέπει το κλείδωµα των αφαιρούµενων µονάδων δεδοµένων, των µονάδων 
οπτικών δίσκων και των δισκετών ώστε να διασφαλίζεται η µη κλοπή των 
δεδοµένων όταν ο φορητός υπολογιστής µένει αφύλακτος.
• Removable Storage Devices (Αφαιρούµενες συσκευές αποθήκευσης) — 

περιλαµβάνουν µονάδες USB δίσκων, µονάδες USB τύπου στυλό, µονάδες 
USB τύπου flash, µονάδες USB τύπου mp3, αναγνώστες USB καρτών 
αποθήκευσης, µονάδες δίσκων IEEE 1394 και οποιονδήποτε άλλο τύπο 
αφαιρούµενης µονάδας δίσκου (removable data devices) η οποία µπορεί να 
λειτουργεί ως σύστηµα αποθήκευσης αρχείων όταν συνδέεται µε το σύστηµα.

• Optical Drive Devices (Οι µονάδες οπτικών δίσκων) — περιλαµβάνει CD-ROM, 
DVD-ROM, HD-DVD ή συσκευές οδήγησης Blu-ray οποιουδήποτε τύπου.

• Floppy Drive Devices (Συσκευές µονάδων δισκετών) — µονάδες δισκετών 3,5 
ιντσών µόνο.

Για να χρησιµοποιήσετε το Acer eLock Management, πρέπει να καθορίσετε πρώτα 
τον κωδικό πρόσβασης Empowering Technology. Μετά από τη ρύθµιση, µπορείτε 
να εφαρµόσετε κωδικούς προστασίας σε οποιοδήποτε τύπο συσκευής. Ο(Οι) 
κωδικός(οι) προστασίας ορίζεται(νται) αµέσως χωρίς να είναι απαραίτητη η 
επανεκκίνηση του συστήµατος, και παραµένει(ουν) εν ισχύ µετά από κάθε 
επανεκκίνηση, έως ότου δοθεί εντολή για την απενεργοποίησή του(τους).
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Σηµείωση: Εάν χάσετε τον κωδικό πρόσβασης Empowering 
Technology, δεν υπάρχει τρόπος να τον ορίσετε εκ νέου εκτός και 
µόνο µε νέα διαµόρφωση του συστήµατός σας. Φροντίστε για την 
αποµνηµόνευση του κωδικού πρόσβασης ή την καταγραφή του σε 
ασφαλές µέρος.    
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Acer eRecovery Management 
Το Acer eRecovery Management είναι ένα ευέλικτο βοηθητικό πρόγραµµα 
εφεδρείας. Επιτρέπει την εκτέλεση πλήρους ή επαυξητικής εφεδρείας, την εγγραφή 
της προεπιλεγµένης εργοστασιακής εικόνας σε οπτικό δίσκο και την επαναφορά 
από αντίγραφα ασφαλείας δηµιουργήσατε παλαιότερα ή την επανεγκατάσταση 
εφαρµογών και προγραµµάτων οδήγησης. Ως προεπιλογή, τα αντίγραφα ασφαλείας 
που δηµιουργεί ο χρήστης αποθηκεύονται στη µονάδα D:\. 

Το Acer eRecovery Management σας παρέχει τα ακόλουθα:

• Προστασία µε κωδικό πρόσβασης (κωδικός πρόσβασης Empowering 
Technology)

• Εκτέλεση πλήρους και επαυξητικής εφεδρείας σε σκληρό δίσκο ή οπτικό δίσκο

• ∆ηµιουργία αντιγράφων ασφαλείας:

• Προεπιλεγµένη εργοστασιακή εικόνα

• Αντίγραφο ασφαλείας εικόνας χρήστη

• Τρέχουσα σύνθεση συστήµατος

• Αντίγραφο ασφαλείας εφαρµογής

• Επαναφορά και επανόρθωση:

• Προεπιλεγµένη εργοστασιακή εικόνα

• Αντίγραφο ασφαλείας εικόνας χρήστη

• Από CD/DVD που δηµιουργήσατε παλαιότερα

• Επανεγκατάσταση εφαρµογών/προγραµµάτων οδήγησης
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Για περαιτέρω πληροφορίες, παρακαλώ ανατρέξτε στην ενότητα "Acer eRecovery 
Management" στη σελίδα 82 του εγχειριδίου µε τίτλο AcerSystem User's Guide.

Σηµείωση: Εάν στη συσκευασία του υπολογιστή σας δεν 
περιλαµβάνεται CD Επαναφοράς ή CD Συστήµατος, παρακαλούµε 
χρησιµοποιήστε τη δυνατότητα "System backup to optical disk" του 
Acer eRecovery Management για την εγγραφή εικόνας ασφαλείας σε 
CD ή DVD. Προς διασφάλιση του καλύτερου δυνατού αποτελέσµατος 
κατά την επαναφορά του συστήµατός σας χρησιµοποιώντας CD ή το 
Acer eRecovery Management, αποσυνδέστε όλα τα περιφερειακά 
(εκτός του εξωτερικού Acer ODD [µονάδα οπτικού δίσκου], εάν ο 
υπολογιστής διαθέτει µία τέτοια µονάδα), συµπεριλαµβανοµένου και 
του Acer ezDock.
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Acer eSettings Management 
Το Acer eSettings Management επιτρέπει την επιθεώρηση των προδιαγραφών 
υλικού, τον ορισµό κωδικών πρόσβασης BIOS και την τροποποίηση των επιλογών 
εκκίνησης.

Επιπλέον το Acer eSettings Management:

• Παρέχει µία απλή γραφική διεπαφή χρήστη για πλοήγηση.

• Εκτελεί εκτύπωση και αποθήκευση των προδιαγραφών υλικού.

• Σας επιτρέπει να ορίσετε ετικέτα ενεργητικού για το σύστηµά σας. 
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Windows Mobility Center

Το Windows Mobility Center συλλέγει τις ρυθµίσεις-κλειδιά του συστήµατος που 
σχετίζονται µε φορητό υπολογιστή σε µία θέση που είναι εύκολο να εντοπιστεί, ώστε 
να µπορείτε να ρυθµίσετε τις παραµέτρους του συστήµατος Acer που ταιριάζουν 
στην περίσταση καθώς αλλάζετε τοποθεσίες, δίκτυα ή δραστηριότητες. Οι ρυθµίσεις 
περιλαµβάνουν φωτεινότητα οθόνης, πρόγραµµα τροφοδοσίας, ένταση, 
ενεργοποίηση/απενεργοποίηση ασύρµατου δικτύου, ρυθµίσεις εξωτερικής οθόνης, 
προσανατολισµό οθόνης και κατάσταση συγχρονισµού. 

Το Windows Mobility Center περιλαµβάνει επίσης ρυθµίσεις ειδικές της Acer όπως 
Προσθήκη συσκευής Bluetooth (εάν υπάρχει), ενεργοποίηση ή απενεργοποίηση 
επισκόπησης φακέλων κοινής χρήσης/υπηρεσίας κοινής χρήσης και συντόµευση σε 
οδηγό χρήστη, προγράµµατα οδήγησης και βοηθητικά προγράµµατα της Acer.

Για να εκκινήσετε το Windows Mobility Center:

• Χρησιµοποιήστε το πλήκτρο συντόµευσης < > + <X>

• Εκκινήστε το Windows Mobility Center από τον Πίνακα ελέγχου

• Εκκινήστε το Windows Mobility Center από την οµάδα προγραµµάτων 
Παρελκόµενα στο µενού Έναρξη
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Μια ξενάγηση του φορητού 
υπολογιστή Acer 
Μετά από την εγκατάσταση του υπολογιστή όπως απεικονίζεται στην αφίσα Μόνο 
για αρχάριους..., θα σας περιγράψουµε τα διάφορα µέρη του νέου σας φορητού 
υπολογιστή της Acer.

Πρόσοψη

# Εικονίδιο Στοιχείο Περιγραφή
1 Acer PureZone Εσωτερικό µικρόφωνα για στερεοφωνικές 

ηχογραφήσεις.
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2 Acer Crystal Eye Κάµερα Web για επικοινωνία βίντεο.
3 Οθόνη 

απεικόνισης
Αποκαλούµενη επίσης Οθόνη Υγρών 
Κρυστάλλων (Liquid-Crystal Display; LCD), 
απεικονίζει την έξοδο του υπολογιστή.

4 Κουµπί 
τροφοδοσίας

Ενεργοποιεί και απενεργοποιεί τον 
υπολογιστή.

5 Ηχεία Τα ηχεία αριστερά και δεξιά παρέχουν 
στερεοφωνικό ήχο.

6 Κουµπιά ταχείας 
εκτέλεσης

Κουµπιά για την εκτέλεση συχνά 
χρησιµοποιούµενων προγραµµάτων. 
Ανατρέξτε στην ενότητα "Κουµπιά ταχείας 
εκτέλεσης" στη σελίδα 29 για 
περισσότερες λεπτοµέρειες.

7 Πληκτρολόγιο Χρησιµοποιείται για την καταχώρηση 
δεδοµένων στον υπολογιστή.

8 Στήριγµα παλάµης Άνετος χώρος στήριξης των χεριών κατά τη 
χρήση του υπολογιστή.

9 Ταµπλέτα αφής Συσκευή κατάδειξης ευαίσθητη στην αφή 
που λειτουργεί ως ποντίκι υπολογιστή.

10 Κουµπιά κλικ 
(αριστερό, κεντρικό 
και δεξιό)

Το αριστερό και το δεξιό κουµπί λειτουργούν 
σαν το αριστερό και το δεξιό κουµπί του 
ποντικιού, το κεντρικό κουµπί εξυπηρετεί ως 
κουµπί κύλισης 4 κατευθύνσεων.

11 Ενδεικτικές λυχνίες 
κατάστασης

∆ίοδοι φωτοεκποµπής (Light-Emitting 
Diodes; LEDs) οι οποίες ανάβουν για να 
δηλώσουν την κατάσταση των λειτουργιών 
του υπολογιστή και των διαφόρων 
εξαρτηµάτων. Ανατρέξτε στην ενότητα 
"Ενδείξεις" στη σελίδα 28 για 
περισσότερες λεπτοµέρειες.

12 Κουµπιά µέσων Χρησιµοποιούνται για χρήση µε το Acer 
Arcade και άλλα προγράµµατα 
αναπαραγωγής µέσων.

13 Πλήκτρο 
ενεργοποίησης

Εκκίνηση της τεχνολογίας ενεργοποίησης 
της Acer

14 Ενδεικτικές λυχνίες 
κατάστασης

∆ίοδοι φωτοεκποµπής (Light-Emitting 
Diodes; LEDs) οι οποίες ανάβουν για να 
δηλώσουν την κατάσταση των λειτουργιών 
του υπολογιστή και των διαφόρων 
εξαρτηµάτων. Ανατρέξτε στην ενότητα 
"Ενδείξεις" στη σελίδα 28 για 
περισσότερες λεπτοµέρειες.

# Εικονίδιο Στοιχείο Περιγραφή
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Πρόσοψη µε το καπάκι κλειστό

# Εικονίδιο Στοιχείο Περιγραφή

1 Βύσµα (τζακ) γραµµής 
εισόδου

∆έχεται συσκευές µε γραµµή εισόδου 
ακουστικού σήµατος (π.χ. συσκευή 
αναπαραγωγής ήχου από CD, 
στερεοφωνικό γουόκµαν).

2 Βύσµα (τζακ) 
µικροφώνου

∆έχεται είσοδο από εξωτερικά 
µικρόφωνα.

3 Βύσµα (τζακ) 
ακουστικών/ηχείων/
γραµµής εξόδου µε 
υποστήριξη S/PDIF

Συνδέεται σε συσκευές µε γραµµή 
εξόδου ακουστικού σήµατος 
(π.χ. ηχεία, ακουστικά).

4 Τροχός απεριόριστου 
ελέγχου έντασης

Ρύθµιση έντασης της ακουστικής 
εξόδου.

5 Αναγνώστης καρτών 
5-σε-1

∆έχεται Secure Digital (SD), 
MultiMediaCard (MMC), Memory Stick 
(MS), Memory Stick PRO (MS PRO), 
και xD-Picture Card (xD).

6 Μάνδαλο Χρησιµοποιείται για την ασφάλιση και 
απασφάλιση του καπακιού.
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# Εικονίδιο Στοιχείο Περιγραφή

1 Υποδοχή λουκέτου 
τύπου Kensington

Συνδέεται σε λουκέτο ασφαλείας 
υπολογιστή συµβατό µε Kensington.

2 Θύρα Ethernet 
(RJ-45)

Συνδέεται σε δίκτυο Ethernet 10/100/1000 
(σε επιλεγµένα µοντέλα).

3 DVI-D Θύρα DVI-D Συνδέεται σε συσκευή απεικόνισης µέσω 
εισόδου DVI-D.

4 Θύρα εξωτερικής 
οθόνης 
απεικόνισης (VGA)

Συνδέεται σε συσκευή απεικόνισης 
(π.χ. εξωτερικό µόνιτορ, προβολέα LCD).

5 Θύρα S-video/
εξόδου TV 
(NTSC/PAL)

Συνδέεται σε συσκευή τηλεόρασης ή 
απεικόνισης µε είσοδο S-video.

6 ∆ύο θύρες USB 2.0 Συνδέονται σε συσκευές USB 2.0 
(π.χ. ποντίκι USB, κάµερα USB).

7 Θύρα IEEE 1394, 
4 ακίδων

Συνδέεται σε συσκευές ΙΕΕΕ 1394.

8 Υποδοχή κάρτας 
ExpressCard/54

∆έχεται µία υποµονάδα ExpressCard/54.
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∆εξιά πλευρά

Πίσω πλευρά

# Εικονίδιο Στοιχείο Περιγραφή
1 Μονάδα οπτικού 

δίσκου
Εσωτερική µονάδα οπτικού δίσκου, 
δέχεται CD ή DVD (θυρίδα φόρτωσης ή 
συρτάρι φόρτωσης αναλόγως του 
µοντέλου).

2 Φωτεινός ενδείκτης 
πρόσβασης οπτικού 
δίσκου

Ανάβει κατά την ενεργοποίηση της 
µονάδας οπτικού δίσκου.

3 Κουµπί εκτίναξης της 
µονάδας οπτικού 
δίσκου

Χρησιµοποιείται για την εκτίναξη του 
συρταριού της µονάδας οπτικού δίσκου 
από τη µονάδα. 

4 Οπή έκτακτης 
εκτίναξης

Εκτίναξη του συρταριού της µονάδας 
οπτικού δίσκου όταν ο υπολογιστής είναι 
απενεργοποιηµένος.

5 ∆ύο θύρες USB 2.0 Συνδέονται σε συσκευές USB 2.0 
(π.χ. ποντίκι USB, κάµερα USB).

6 Θύρα µόντεµ (RJ-11) Συνδέεται σε τηλεφωνική γραµµή.

# Εικονίδιο Στοιχείο Περιγραφή
1 Τζακ εισόδου 

συνεχούς ρεύµατος 
(DC)

Συνδέεται σε προσαρµογέα 
εναλλασσόµενου ρεύµατος (AC).

2 Θυρίδες εξαερισµού ∆ιατηρούν τον υπολογιστή σε χαµηλή 
θερµοκρασία, ακόµη και ύστερα από 
παρατεταµένη χρήση.
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# Εικονίδιο Στοιχείο Περιγραφή

1 Φατνίο µπαταρίας Περιέχει τη συστοιχία µπαταριών του 
υπολογιστή.

2 Μάνδαλο απασφάλισης 
της µπαταρίας

Απασφαλίζει τη µπαταρία για 
αφαίρεση.

3 Λουκέτο µπαταρίας Ασφαλίζει τη µπαταρία στη θέση της.

4 ∆ιαµέρισµα µνήµης Περιέχει την κύρια µνήµη του 
υπολογιστή.

5 Sub woofer Εκπέµπει ήχους χαµηλών συχνοτήτων.

6 Φατνίο σκληρού δίσκου Περιέχει το σκληρό δίσκο του 
υπολογιστή (ασφαλίζεται µε βίδες). 

7 Θυρίδες εξαερισµού και 
ανεµιστήρας ψύξης

∆ιατηρούν τον υπολογιστή σε χαµηλή 
θερµοκρασία, ακόµη και ύστερα από 
παρατεταµένη χρήση.
Σηµείωση: Μην καλύπτετε ή 
παρεµποδίζετε το άνοιγµα του 
ανεµιστήρα.
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Προδιαγραφές
Λειτουργικό 
σύστηµα

• Windows Vista™ Ultimate
• Windows Vista™ Home Premium
• Windows Vista™ Home Basic

Πλατφόρµα • Τεχνολογία επεξεργαστή Intel® Centrino® Duo, µε τις 
εξής δυνατότητες:
• Επεξεργασίας Intel® Core™ 2 Duo Mobile T7200/

T7400/T7600 (λανθάνουσα µνήµη 4 MB L2, 2/2,16/
2,33 GHz, 667 MHz FSB) ή T5500/T5600 
(λανθάνουσα µνήµη 2 MB L2, 1,66/1,83 GHz, 
667 MHz FSB), ή ισχυρότερος, υποστηρίζει την 
αρχιτεκτονική Intel® 64

• Σύνολο τσιπ κινητής τεχνολογίας Intel® PM945 
Express

• Σύνδεση δικτύου Intel® PRO/Wireless 3945ABG 
(διπλή ζώνη τριπλή λειτουργία 802.11a/b/g) ή Intel® 
PRO/Wireless 3945BG (διπλή λειτουργίας 802.11b/
g) Wi-Fi CERTIFIED®, που υποστηρίζει ασύρµατη 
τεχνολογία Acer SignalUp™

Μνήµη 
συστήµατος

Μνήµη DDR2 στα 667 MHz έως και 2 GB, αναβαθµίσιµη στα 
4 GB µε δύο µονάδες soDIMM (υποστήριξη διπλού καναλιού)

Οθόνη Οθόνη TFT LCD 15,4" WXGA 220-nit Acer CrystalBrite™ , 
υψηλής φωτεινότητας µε ανάλυση 1280 x 800 pixels, που 
υποστηρίζει ταυτόχρονη προβολή πολλαπλών παραθύρων 
µέσω του Acer GridVista™

Χρόνο ανταπόκρισης 8 ms
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HyperMemory™ έως και 896/1023 MB  (128/256 MB 
αφοσιωµένης µνήµης GDDR2 VRAM, έως και 768 MB 
κοινόχρηστης µνήµης συστήµατος) υποστηρίζει 
Microsoft® DirectX® 9 και PCI Express® (σε επιλεγµένα 
µοντέλα)

• Υποστήριξη δύο ανεξάρτητων οθονών απεικόνισης
• 16,7 εκατοµµύρια χρώµατα 
• ∆υνατότητα MPEG-2/DVD µέσω βοηθητικού εξοπλισµού 

(πλήρης αποκωδικοποίηση)
• Υποστήριξη (πλήρης αποκωδικοποίηση) WMV9 (VC-1) 

και H.264 (AVC)
• Υποστήριξη εξόδου S-video/TV (NTSC/PAL) 
• DVI-D (πραγµατική ψηφιακή διεπαφή βίντεο) µε 

υποστήριξη HDCP (High-bandwidth Digital Content 
Protection)

• Acer Arcade™, που διαθέτει τεχνολογίες 
Acer CinemaVision™ και Acer ClearVision™

Υποσύστηµα 
αποθήκευσης

• Μονάδα σκληρού δίσκου 80/120/160 GB 
(ή µεταγενέστερος) Serial ATA

• Επιλογές µονάδας οπτικού δίσκου:
• Μονάδα DVD-Super µε πολλαπλή διπλή 

διαστρωµάτωση
• Σύνθετη µονάδα DVD/CD-RW

• Αναγνώστης καρτών 5 σε 1, που υποστηρίζει 
Secure Digital (SD), MultiMediaCard (MMC), 
Memory Stick® (MS), Memory Stick PRO™ (MS PRO) 
και xD-Picture Card™ (xD)

Ήχος • Σύστηµα περιβάλλοντα ήχου πιστοποίησης Dolby® µε 
δύο ενσωµατωµένα στερεοφωνικά ηχεία και ένα 
υποβαθυφωνικό ηχείο (subwoofer) που υποστηρίζει εφέ 
χαµηλών συχνοτήτων

• Βελτιστοποίηση ήχου Dolby® Home Theater µε 
δυνατότητα υποστήριξης τεχνολογιών Dolby® Digital, 
Dolby® Digital Live, Dolby® PRO LOGIC II, Dolby® 
Digital Stereo Creator, Dolby® Headphone και 
Dolby® Virtual Speaker

• Ακουστική υποστήριξη υψηλής ευκρίνειας της Intel®
• Υποστήριξη για ψηφιακά ηχεία S/PDIF 

(Sony/Philips Digital Interface)
• Συµβατό µε MS-Sound
• Τεχνολογία Acer PureZone µε δύο ενσωµατωµένα 

στερεοφωνικά µικρόφωνα που διαθέτουν τεχνολογίες 
σχηµατισµού δέσµης, ακύρωσης ακουστικής ηχούς και 
µείωσης θορύβου 
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Επικοινωνία Acer Video Conference µε τα εξής χαρακτηριστικά:
• Ενσωµατωµένη κάµερα web Acer Crystal Eye µε 

προηγµένη τεχνολογία Acer PrimaLite™

• Τεχνολογία Acer PureZone
• Προαιρετική συσκευή τηλεφώνου Acer Xpress VoIP

• WLAN: Σύνδεση δικτύου Intel® PRO/Wireless 3945ABG 
(διπλή ζώνη τριπλή λειτουργία 802.11a/b/g) ή Intel® 
PRO/Wireless 3945BG (διπλή λειτουργίας 802.11b/g) 
Wi-Fi CERTIFIED®, που υποστηρίζει ασύρµατη 
τεχνολογία Acer SignalUp™

• WPAN: Bluetooth® 2.0+EDR (Enhanced Data Rate)
• LAN: Gigabit Ethernet, έτοιµη για Wake-on-LAN
• Μόντεµ: Μόντεµ 56K ITU V.92 µε έγκριση PTT, και 

ετοιµότητα Wake-on-Ring (αφύπνιση κατά την κλήση)
∆ιαστάσεις και 
βάρος

• 366,3 (Π) x 273,9 (Β) x 30,03/45,35 (Υ) mm 
(14,4 x 10,7 x 1,2/1,7 ίντσες)

• βάρους 3,2 kg (7 lbs.) µε συστοιχία 8 µπαταριών ιόντων 
Λιθίου

Υποσύστηµα 
τροφοδοσίας

• Πρότυπο διαχείρισης τροφοδοσίας κεντρικής µονάδας 
επεξεργασίας (CPU) ACPI 3.0: υποστηρίζει λειτουργίες 
εξοικονόµησης ενέργειας σε κατάσταση αναµονής και 
αδρανοποίησης

• Συστοιχία 8 µπαταριών Li-ion 71 W 4800 mAH 
• Συστοιχία 6 µπαταριών Li-ion 44 W 4000 mAH
• Τεχνολογία Acer QuicCharge™:

• Φόρτιση 80% σε 1 ώρα
• Ταχεία φόρτιση σε 2 ώρες όταν το σύστηµα είναι 

απενεργοποιηµένο
• Φόρτιση κατά τη χρήση σε 3 ώρες

• Προσαρµογέας ρεύµατος 3 ακίδων 90 W AC
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και χειριστήρια
• Πληκτρολόγιο 88/89/93 πλήκτρων, µε διάταξη δροµέα 

ανεστραµµένου "T", διαδροµή πλήκτρων 2,5 mm 
(ελάχιστο)

• Ενσωµατωµένη συσκευή δείκτη µε ταµπλέτα αφής µε 
πλήκτρο κύλισης 4 κατευθύνσεων

• 12 πλήκτρα λειτουργιών, 4 πλήκτρα δροµέων, 
2 πλήκτρα Windows®, χειριστήρια θερµών πλήκτρων, 
ενσωµατωµένο αριθµητικό πληκτρολόγιο, διεθνής 
υποστήριξη γλωσσών, ξεχωριστά πλήκτρα µε τα 
σύµβολα για το ευρώ και το δολάριο ΗΠΑ

• Πλήκτρο Empowering
• Κουµπιά ταχείας εκτέλεσης: WLAN, Ιντερνέτ, 

ηλεκτρονικό ταχυδροµείο, Bluetooth, Acer Arcade™

• Πλήκτρα Acer MediaTouch: πλήκτρα για αναπαραγωγή/
παύση, διακοπή, προηγούµενο, επόµενο και εγγραφή

∆ιεπαφή 
Εισόδου/Εξόδου

• Υποδοχή κάρτας ExpressCard™/54
• Αναγνώστης καρτών 5 σε 1 (SD/MMC/MS/MS PRO/xD)
• Τέσσερις θύρες USB 2.0
• Θύρα DVI-D µε υποστήριξη HDCP
• Θύρα IEEE 1394
• Θύρα υπέρυθρων καταναλωτή (CIR)
• Θύρα εξωτερικής οθόνης απεικόνισης (VGA)
• Θύρα S-video/εξόδου TV (NTSC/PAL) 
• Θύρα ακουστικών/ηχείου/γραµµής εξόδου µε 

υποστήριξη S/PDIF
• Βύσµα (τζακ) µικροφώνου
• Βύσµα (τζακ) γραµµής εισόδου
• Θύρα Ethernet (RJ-45)
• Θύρα µόντεµ (RJ-11)
• Βύσµα (τζακ) εισόδου για πρασαρµογέα ρεύµατος AC

Επιλογές και 
αξεσουάρ

• Τηλέφωνο Acer Xpress VoIP µε διαχειριστή 
βιντεοσυνεδρίας Acer Video Conference Manager

• Μονάδες µνήµης soDIMM 512 MB,1 ή 2 GB DDR2 
667 MHz

• Συστοιχία µπαταριών 8 στοιχείων Li-ion
• Προσαρµογέας ρεύµατος 3 ακίδων 90 W AC
• Εξωτερική µονάδα δισκέτας USB
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Σηµείωση: Οι ανωτέρω προδιαγραφές παρατίθενται για λόγους 
παραποµπής µόνο. Η ακριβής σύνθεση του PC εξαρτάται από το 
µοντέλο που αγοράσατε.

Λογισµικό • Acer Empowering Technology (Acer eNet, ePower, 
eAudio, ePresentation, eDataSecurity, eLock, 
eRecovery, eSettings Management)

• Acer Arcade™

• Acer Arcade Deluxe™ µε δυνατότητα DV Wizard, 
VideoMagician και DVDivine

• Acer Crystal Eye
• Acer GridVista™

• Acer Launch Manager
• Acer PureZone
• Acer Video Conference Manager
• Adobe® Reader®

• CyberLink® PowerProducer®

• Norton Internet Security™

• NTI CD-Maker™
• Microsoft Works 8.5 µε δοκιµαστική έκδοση Office Home 

και Student 2007

Σηµείωση: Το λογισµικό που αναφέρεται 
ανωτέρω παρατίθεται για την ενηµέρωσή σας 
µόνο.  Η ακριβής σύνθεση του PC εξαρτάται 
από το µοντέλο που αγοράσατε.

Περιβάλλον • Θερµοκρασία:
• Λειτουργίας: 5 °C έως 35 °C
• Μη λειτουργίας: -20 °C έως 65 °C

• Υγρασία (µη συµπυκνούµενη):
• Λειτουργίας: 20% έως 80%
• Μη λειτουργίας: 20% έως 80%

Συµµόρφωση 
συστήµατος

• Wi-Fi®
• ACPI 
• Mobile PC 2002
• DMI 2.0

Εγγύηση Ένα έτος της διεθνούς εγγύησης ταξιδιωτών (International 
Travelers Warranty; ITW)
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Ο υπολογιστής διαθέτει αρκετές ευανάγνωστες ενδεικτικές λυχνίες κατάστασης:      

Οι ενδεικτικές λυχνίες της πρόσοψης είναι ορατές ακόµη και όταν το καπάκι του 
υπολογιστή είναι τελείως κλειστό.

1. Φόρτιση: Η ενδεικτική λυχνία κατά τη φόρτιση της µπαταρίας
    µετατρέπεται σε πορτοκαλί.
2. Πλήρως φορτισµένο: Η ενδεικτική λυχνία µετατρέπεται σε
    πράσινο όταν βρίσκεται σε λειτουργία εναλλασσόµενου ρεύµατος
    (AC).

Εικονίδιο Λειτουργία Περιγραφή

Ισχύς Ανάβει όταν είναι αναµµένος ο υπολογιστής.

Μπαταρία Ανάβει όταν φορτίζει η µπαταρία.

HDD ∆ηλώνει πότε είναι ενεργοποιηµένη η µονάδα του 
σκληρού δίσκου.

Num Lock Ανάβει όταν ενεργοποιηθεί το Num Lock.

Caps Lock Ανάβει όταν ενεργοποιηθεί το Caps Lock.
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Κουµπιά ταχείας εκτέλεσης
Υπάρχουν κουµπιά εφαρµογών που βρίσκονται δίπλα στο πληκτρολόγιο. Τα 
κουµπιά αυτά ονοµάζονται κουµπιά ταχείας εκτέλεσης. Αυτά είναι: πλήκτρο 
Empowering, WLAN, Internet, e-mail, Bluetooth και Acer Arcade.

Πιέστε το < > για εκτέλεση του Acer Empowering Technology. Ανατρέξτε στην 
ενότητα "Acer Empowering Technology" στη σελίδα 1. Το ταχυδροµείο και το 
Πρόγραµµα περιήγησης διαδικτύου έχουν προεπιλεχθεί για τα προγράµµατα Email 
και ιντερνέτ, αλλά η επαναφορά τους µπορεί να πραγµατοποιηθεί από τους χρήστες. 
Για καθορισµό των πλήκτρων του προγράµµατος περιήγησης, ταχυδροµείου και των 
προγραµµατιζόµενων κουµπιών, πραγµατοποιήστε εκτέλεση του Acer Launch 
Manager. Ανατρέξτε στην ενότητα "Launch Manager" στη σελίδα 43.  

Εικονίδιο Κουµπί ταχείας εκτέλεσης Προεπιλεγµένη εφαρµογή
Empowering Technology Εκκίνηση της τεχνολογίας ενεργοποίησης 

της (προγραµµατιζόµενη από το χρήστη)

Κουµπί/ενδεικτική λυχνία 
ασύρµατης επικοινωνίας

Ενεργοποιεί απενεργοποιεί την ασύρµατη 
λειτουργία. ∆ηλώνει την κατάσταση της 
επικοινωνίας ασύρµατου LAN.

Πρόγραµµα περιήγησης Εφαρµογή προγράµµατος περιήγησης 
ιντερνέτ (προγραµµατιζόµενη από το 
χρήστη).

Ταχυδροµείο Εφαρµογή Email 
(προγραµµατιζόµενη από το χρήστη).

Κουµπί/ενδεικτική λυχνία 
επικοινωνίας Bluetooth

Ενεργοποιεί απενεργοποιεί τη λειτουργία 
Bluetooth. ∆ηλώνει την κατάσταση της 
επικοινωνίας Bluetooth.

Acer Arcade Εκτέλεση βοηθητικού προγράµµατος Acer 
Arcade.
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Η ενσωµατωµένη επιφάνεια αφής είναι µια συσκευή κατεύθυνσης που αισθάνεται 
την κίνηση στην επιφάνειά της. Αυτό σηµαίνει πως ο δροµέας ανταποκρίνεται, 
καθώς µετακινείτε το δάχτυλό σας στην επιφάνεια αφής. Η κεντρική θέση στο 
αναπαυτήριο παλάµης παρέχει βέλτιστη άνεση και υποστήριξη.  

Βασικά πράγµατα για το µαξιλαράκι αφής
Τα ακόλουθα θα σας διδάξουν πώς να χρησιµοποιείτε το µαξιλαράκι αφής:   
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• Μετακινήστε το δάχτυλό σας κατά µήκος της επιφάνειας αφής (2) για να 
µετακινήσετε το δροµέα.

• Πατήστε το αριστερό (1) και το δεξιό (4) κουµπί που βρίσκονται στην άκρη της 
επιφάνειας αφής για να πραγµατοποιήσετε λειτουργίες επιλογής και εκτέλεσης. 
Αυτά τα δύο κουµπιά είναι παρόµοια µε το αριστερό και το δεξιό κουµπί σε ένα 
ποντίκι. Το άγγιγµα της ταµπλέτας επαφής ισοδυναµεί µε πάτηµα του 
αριστερού πλήκτρου.

• Χρησιµοποιήστε το κουµπί κύλισης (3) 4 δρόµων για την κύλιση προς τα άνω ή 
κάτω και την µετακίνηση προς τα δεξιά ή αριστερά µιας σελίδας. Το 
συγκεκριµένο κουµπί µιµείται την πίεση του δροµέα στη δεξιά γραµµή κύλισης 
των εφαρµογών σε περιβάλλον windows.  

Σηµείωση: Όταν χρησιµοποιείτε την επιφάνεια αφής, θα πρέπει να τη 
διατηρείτε όπως και τα δάκτυλά σας στεγνά και καθαρά. Το µαξιλαράκι 
αφής είναι ευαίσθητο σε κινήσεις των δακτύλων. Συνεπώς, όσο πιο 
ελαφρύ το άγγιγµα, τόσο καλύτερη η ανταπόκριση. Το πιο βαρύ 
χτύπηµα δε θα αυξήσει την ανταπόκριση του µαξιλαριού αφής.

Σηµείωση: Βάσει των προεπιλεγµένων ρυθµίσεων, η λειτουργία της 
ταµπλέτας αφής για οριζόντια και κάθετη κύλιση είναι ενεργοποιηµένη. 
Μπορεί να απενεργοποιηθεί µέσω των ρυθµίσεων του ποντικιού από 
τον πίνακα ελέγχου των Windows.

Λειτουργία Αριστερό 
κουµπί (1)

∆εξί κουµπί 
(4)

Κύρια ταµπλέτα 
επαφής (2)

Κεντρικό 
κουµπί (3)

Εκτέλεση Κάντε κλικ δύο 
φορές, 
γρήγορα.

Χτυπήστε ελαφρά δύο 
φορές (στην ίδια 
ταχύτητα όπως το διπλό 
κλικ σε ένα κουµπί 
ποντικιού).

Επιλογή Κάντε ένα κλικ. Χτυπήστε ελαφρά µια 
φορά.

Μεταφορά Κάντε κλικ και 
κρατήστε 
πατηµένο, 
έπειτα 
χρησιµοποιήστε 
το δάκτυλο για 
να σύρετε το 
δροµέα στην 
επιφάνεια αφής.

Χτυπήστε ελαφρά δύο 
φορές (στην ίδια 
ταχύτητα όπως το διπλό 
κλικ στο κουµπί ενός 
ποντικιού) και έπειτα 
κρατήστε το δάκτυλο 
στην επιφάνεια αφής στο 
δεύτερο χτύπηµα και 
σύρετε το δροµέα.

Πρόσβαση στο 
µενού 
περιβάλλοντος

Κάντε ένα 
κλικ.

Κύλιση Κάντε κλικ και 
κρατήστε 
πατηµένο το 
κουµπί πάνω/
κάτω/αριστερά/
δεξιά.
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Το πληκτρολόγιο περιλαµβάνει πλήκτρα πλήρους µεγέθους όπως και ένα 
ενσωµατωµένο αριθµητικό υποπληκτρολόγιο, ξεχωριστά πλήκτρα δείκτη, 
κλειδώµατος, Windows και λειτουργιών.

Πλήκτρα προστασίας και ενσωµατωµένο 
αριθµητικό υποπληκτρολόγιο
Το πληκτρολόγιο έχει 3 πλήκτρα κλειδώµατος τα οποία µπορείτε να ενεργοποιείτε 
και να απενεργοποιείτε. 

Πλήκτρο κλειδώµατος Περιγραφή

Caps Lock Όταν είναι ενεργοποιηµένο το Caps Lock, όλοι οι 
αλφαβητικοί χαρακτήρες πληκτρολογούνται σε κεφαλαία.

Num Lock
<Fn> + <F11>

Όταν είναι ενεργοποιηµένο το Num Lock, το 
ενσωµατωµένο πληκτρολόγιο είναι σε αριθµητική 
κατάσταση. Τα πλήκτρα λειτουργούν σαν αριθµοµηχανή 
(πλήρης µε αριθµητικά σύµβολα +,-,*, και /). 
Χρησιµοποιείτε αυτήν την κατάσταση όταν χρειάζεται να 
εισάγετε πολλά αριθµητικά δεδοµένα. Μια καλύτερη λύση 
θα ήταν να συνδέσετε ένα εξωτερικό πληκτρολόγιο.

Scroll Lock
<Fn> + <F12>

Όταν είναι ενεργοποιηµένο το Scroll Lock, η οθόνη 
µετακινείται µια γραµµή πάνω ή κάτω όταν πατάτε τα 
βελάκια πάνω ή κάτω αντίστοιχα. Το Scroll Lock δε 
λειτουργεί µε µερικές εφαρµογές.
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Το ενσωµατωµένο αριθµητικό πληκτρολόγιο λειτουργεί σαν ένα επιτραπέζιο 
αριθµητικό πληκτρολόγιο. Υποδηλώνεται από µικρούς χαρακτήρες που βρίσκονται 
στην άνω δεξιά γωνία των πλήκτρων. Για να απλοποιηθεί το υπόµνηµα του 
πληκτρολογίου, τα σύµβολα των πλήκτρων στα βελάκια δεν είναι τυπωµένα πάνω 
στα πλήκτρα.

Πλήκτρα Windows
Το πληκτρολόγιο έχει δύο πλήκτρα που εκτελούν συγκεκριµένες λειτουργίες των 
Windows.  

Επιθυµητή Πρόσβαση Num Lock 
Ενεργοποιηµένο

Num Lock 
Απενεργοποιηµένο

Αριθµητικά πλήκτρα στο 
ενσωµατωµένο 
πληκτρολόγιο

Πληκτρολογήστε αριθµούς 
µε κανονικό τρόπο.

Πλήκτρα ελέγχου δροµέα 
στο ενσωµατωµένο 
πληκτρολόγιο

Πατάτε το < Shift> όσο 
χρησιµοποιείτε τα πλήκτρα 
ελέγχου του δροµέα.

Πατάτε το <Fn> όσο 
χρησιµοποιείτε τα πλήκτρα 
ελέγχου του δροµέα.

Βασικά πλήκτρα 
πληκτρολογίου

Πατάτε το <Fn> όσο 
πληκτρολογείτε γράµµατα 
στο ενσωµατωµένο 
πληκτρολόγιο.

Πληκτρολογήστε τα 
γράµµατα µε κανονικό 
τρόπο.

Πλήκτρο Περιγραφή

Πλήκτρο µε 
λογότυπο των 
Windows

Κουµπί Έναρξης. Συνδυασµοί µε αυτό το κουµπί εκτελούν 
διάφορες συντοµεύσεις λειτουργιών. Παρακάτω ακολουθούν 
µερικά παραδείγµατα:

< > : Άνοιγµα ή κλείσιµο µενού Έναρξη

< > + <D>: Εµφάνιση επιφάνειας εργασίας

< > + <E>: Άνοιγµα Εξερεύνηση Windows

< > + <F>: Αναζήτηση αρχείου ή φακέλου

< > + <G>: Κυκλική µετακίνηση στα µικροεργαλεία πλευρικής 
περιοχής εγγράφου
< > + <L>: Κλείδωµα του υπολογιστή σας (εάν είστε 
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συνδεδεµένοι σε τοµέα δικτύου), ή αλλαγή χρηστών (εάν δεν είστε 
συνδεδεµένοι σε τοµέα δικτύου)
< > + <M>: Ελαχιστοποιεί όλα τα παράθυρα

< > + <R>: Προβάλει το παράθυρο διαλόγου Εκτέλεση

< > + <T>: Κυκλική µετακίνηση στα προγράµµατα της γραµµής 
εργασιών
< > + <U>: Άνοιγµα Ease of Access Center

< > + <X>: Άνοιγµα Windows Mobility Center

< > + <Break>: Εµφάνιση πλαισίου διαλόγου Ιδιότητες 
συστήµατος

< > + < Shift+M>: Επαναφορά ελαχιστοποιηµένου 
παραθύρου στην επιφάνεια εργασίας
< > + <Tab >: Κυκλική µετακίνηση στα προγράµµατα της 
γραµµής εργασιών χρησιµοποιώντας το Windows Flip 3-D
< > + <Πλήκτρο διαστήµατος>: Μεταφορά όλων των 
µικροεργαλείων στο µπροστινό µέρος και επιλογή της ένδειξης 
Πλευρική περιοχή εγγράφου Windows
<Ctrl> + < > + <F>: Αναζήτηση για υπολογιστές (εάν βρίσκεστε 
σε δίκτυο)
<Ctrl> + < > + <Tab >: Χρησιµοποιήστε τα πλήκτρα µε την 
ένδειξη βέλους για κυκλική µετακίνηση στα προγράµµατα της 
γραµµής εργασιών χρησιµοποιώντας το Windows Flip 3-D

Σηµείωση: Αναλόγως της έκδοσης των Windows 
Vista που έχετε, ορισµένες συντοµεύσεις ενδέχεται 
να µην λειτουργούν σύµφωνα µε την περιγραφή.

Πλήκτρο 
εφαρµογών

Αυτό το πλήκτρο έχει το ίδιο αποτέλεσµα µε την επιλογή του δεξιού 
πλήκτρου του ποντικιού. Ανοίγει το µενού περιβάλλοντος της 
εφαρµογής.

Πλήκτρο Περιγραφή
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Πλήκτρα συντόµευσης
Ο υπολογιστής χρησιµοποιεί τα πλήκτρα συντόµευσης ή συνδυασµούς πλήκτρων 
για πρόσβαση στα περισσότερα από τα στοιχεία ελέγχου του υπολογιστή όπως η 
φωτεινότητα οθόνης, η ένταση ήχου, και το βοηθητικό πρόγραµµα BIOS.

Για να ενεργοποιήσετε τα πλήκτρα συντόµευσης, πατήστε και κρατήστε πατηµένο το 
πλήκτρο <Fn> πριν να πατήσετε το άλλο πλήκτρο στο συνδυασµό των πλήκτρων 
συντόµευσης 

.

Πλήκτροσυν
τόµευσης

Εικονίδιο Λειτουργία Περιγραφή

<Fn> + <F1> Βοήθεια 
πλήκτρων 
συντόµευσης

Προβολή βοήθειας για πλήκτρα 
συντόµευσης.

<Fn> + <F2> Acer eSettings Εκκινεί το Acer eSettings στο Acer 
Empowering Technology. ∆είτε 
"Acer Empowering Technology" 
στη σελίδα 1.

<Fn> + <F3> Acer ePower
Management

Εκκινεί το Acer ePowerManagement 
στο Acer Empowering Technology. 
∆είτε "Acer Empowering 
Technology" στη σελίδα 1.

<Fn> + <F4> Ύπνος Βάζει τον υπολογιστή σε κατάσταση 
Ύπνου.

<Fn> + <F5> Εναλλαγή 
Οθόνης

Μεταγωγή της εξόδου οθόνης µεταξύ 
οθόνης απεικόνισης, εξωτερικού 
µόνιτορ (εάν υπάρχει) ή και των δύο.

<Fn> + <F6> Κενή οθόνη Απενεργοποιεί τον φωτισµό της 
οθόνης για εξοικονόµηση ενέργειας. 
Πατήστε οποιοδήποτε πλήκτρο για 
να επιστρέψετε.
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<Fn> + <F7> Εναλλαγή 
Επιφάνειας 
Αφής

Ενεργοποιεί και απενεργοποιεί την 
εσωτερική επιφάνεια αφής.

<Fn> + <F8> Εναλλαγή 
ηχείων

Ενεργοποιεί και απενεργοποιεί τα 
ηχεία.

<Fn> + <→> Αύξηση 
Φωτεινότητας

Αυξάνει τη φωτεινότητα της οθόνης.

<Fn> + <←> Μείωση 
Φωτεινότητας

Μειώνει τη φωτεινότητα της οθόνης.

Πλήκτροσυν
τόµευσης

Εικονίδιο Λειτουργία Περιγραφή
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Ειδικό Πλήκτρο
Μπορείτε να βρείτε το σύµβολο του Ευρώ και του δολαρίου ΗΠΑ στο άνω κεντρικό 
και/ή κάτω δεξί µέρος του πληκτρολογίου.  

Το σύµβολο του Ευρώ
1 Ανοίξτε έναν συντάκτη ή επεξεργαστή κειµένου. 
2 Πατήστε το < > στο κάτω δεξιό µέρος του πληκτρολογίου, ή κρατήστε 

πατηµένο το <Alt Gr> και ακολούθως πατήστε το πλήκτρο <5> στο άνω κέντρο 
του πληκτρολογίου.

Σηµείωση: Ορισµένες γραµµατοσειρές και λογισµικό δεν 
υποστηρίζουν το σύµβολο του Ευρώ. Ανατρέξτε στην ιστοσελίδα 
www.microsoft.com/typography/faq/faq12.htm για περισσότερες 
πληροφορίες.

Το σύµβολο του δολαρίου των ΗΠΑ
1 Ανοίξτε έναν συντάκτη ή επεξεργαστή κειµένου. 
2 Πατήστε το < > στο κάτω δεξιό µέρος του πληκτρολογίου, ή κρατήστε 

πατηµένο το < Shift> και ακολούθως πατήστε το πλήκτρο <4> στο άνω 

κέντρο του πληκτρολογίου.

Σηµείωση: Η λειτουργία αυτή ποικίλει αναλόγως των ρυθµίσεων 
γλώσσας.
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οπτικού δίσκου (CD ή DVD)
Για εκτίναξη του συρταριού της µονάδας οπτικού δίσκου όταν ο υπολογιστής είναι 
ενεργοποιηµένος, πατήστε το κουµπί εκτίναξης της µονάδας.    

Όταν η παροχή ρεύµατος είναι απενεργοποιηµένη, µπορείτε να πραγµατοποιήσετε 
εκτίναξη του συρταριού της µονάδας οπτικού δίσκου χρησιµοποιώντας την οπή 
έκτακτης εκτίναξης.

Χρήση µιας κλειδαριάς ασφαλείας
Ο φορητός υπολογιστής διατίθεται µε υποδοχή ασφαλείας συµβατή µε Kensington 
για λουκέτο ασφαλείας.

Τυλίξτε το καλώδιο µιας κλειδαριά ασφαλείας γύρω από ένα ακίνητο αντικείµενο 
όπως ένα τραπέζι ή το χερούλι ενός κλειδωµένου συρταριού. Εισάγετε την κλειδαριά 
στην εγκοπή και γυρίστε το κλειδί για να ασφαλίσετε την κλειδαριά. ∆ιατίθενται 
επίσης µερικά µοντέλα δίχως κλειδί. 
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Ήχος
Ο υπολογιστής υποστηρίζει ήχο υψηλής ευκρίνειας 32-bit της Intel, και διαθέτει 
σύστηµα περιβάλλοντα ήχου πιστοποίησης Dolby® µε δύο ενσωµατωµένα 
στερεοφωνικά ηχεία και ένα υποβαθυφωνικό ηχείο (subwoofer) για βελτιστοποίηση 
των εφέ χαµηλών συχνοτήτων. 

Ρύθµιση της έντασης ήχου
Η ρύθµιση της έντασης στον υπολογιστή είναι τόσο απλή όσο και η κύλιση του 
τροχού απεριόριστου ελέγχου έντασης στην πρόσοψη.
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πολυκάναλο ήχο
Ο φορητός υπολογιστής σας Acer διαθέτει βελτιστοποίηση ήχου Dolby® Home 
Theater µε δυνατότητα υποστήριξης τεχνολογιών Dolby® PRO LOGIC II, Dolby® 
Digital Live, Dolby® Headphone, Dolby® Virtual Speaker για την παροχή ψηφιακού 
ήχου υψηλής ποιότητας ώστε να απολαµβάνετε ταινίες, παιχνίδια και µουσική µέσω 
ενός ρεαλιστικού, πολυκάναλου ακουστικού περιβάλλοντος.

Dolby Pro Logic II

Το Dolby Pro Logic II µετατρέπει οποιοδήποτε στερεοφωνικό σήµα σε περιβάλλοντα 
ήχο πλήρους κλίµακας, πέντε καναλιών.

Dolby Digital Live

Το συναντά κανείς σε εφαρµογές παιχνιδιών βίντεο που βασίζονται σε κονσόλα και 
PC, το Dolby Digital Live µετατρέπει οποιοδήποτε στερεοφωνικό ή πολυκάναλο 
ακουστικό σήµα σε µορφή Dolby Digital για µία δραµατική ακουστική εµπειρία σε 
πραγµατικό χρόνο και απλή (µέσω ενός βύσµατος) σύνδεση σε δέκτη A/V για 
αναπαραγωγή.

Dolby Headphone

Το Dolby Headphone προσφέρει ρεαλιστικό περιβάλλοντα ήχο από οποιοδήποτε 
ζευγάρι ακουστικών κεφαλής. Είναι τέλειο για ακρόαση αργά τη νύχτα.

Dolby Virtual Speaker

Περιβάλλετε τον εαυτό σας µε ήχο, όχι ηχεία. Το Dolby Virtual Speaker παρέχει 
ακουστική εµπειρία περιβάλλοντα ήχου 5,1 καναλιών.
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Ορισµός αναπαραγωγής ως ψηφιακή έξοδος
Για να εγκαταστήσετε περιβάλλοντα ήχο, επιλέξτε Συσκευές αναπαραγωγής, 
κάνοντας δεξιό κλικ στο εικονίδιο Μίκτης έντασης, στο συρτάρι συστήµατος του 
συστήµατος των Windows. 

Θα αναδυθεί το πλαίσιο διαλόγου Συσκευές αναπαραγωγής. Υπάρχουν τρεις 
καρτέλες: Αναπαραγωγή, Εγγραφή και Ήχοι. Κάντε κλικ στην καρτέλα 
Αναπαραγωγή, στη συνέχεια επιλέξτε Ψηφιακή έξοδος Realtek και κάντε κλικ στο 
Ορισµός προεπιλογής, για να ορίσετε την ψηφιακή έξοδο. 

Για να απολαύσετε ταινίες, παιχνίδια και µουσική σε ένα ρεαλιστικό, 
πολυκάναλο ακουστικό περιβάλλον, παρακαλούµε ανατρέξτε στο Acer 
eAudio Management.
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Acer GridVista
(συµβατό µε απεικόνιση διπλής οθόνης)

Σηµείωση: Αυτό το χαρακτηριστικό είναι διαθέσιµο µόνο σε ορισµένα 
µοντέλα.

Για να ενεργοποιήσετε τη δυνατότητα διπλών οθονών τους φορητού υπολογιστή 
σας, βεβαιωθείτε πρώτα ότι συνδέσατε τη δεύτερη οθόνη, στη συνέχεια, ανοίξτε το 
πλαίσιο διαλόγου Ρυθµίσεις οθόνης χρησιµοποιώντας το Πίνακας ελέγχου ή 
κάνοντας δεξιό κλικ στο Επιφάνεια εργασίας των Windows και επιλέγοντας 
Προσαρµογή. Επιλέξτε το εικονίδιο της δευτερεύουσας οθόνης (2) στο πλαίσιο 
οθόνης και στη συνέχεια κάντε κλικ στο πλαίσιο ελέγχου Να επεκταθεί η επιφάνεια 
εργασίας σε αυτή την οθόνη. Τέλος, πατήστε Εφαρµογή για ενεργοποίηση των 
νέων ρυθµίσεων και κάντε κλικ στο OK για αποπεράτωση της διαδικασίας. 

είναι εφικτή η εµφάνιση πολλαπλών παραθύρων στην ίδια οθόνη. Για πρόσβαση στη 
συγκεκριµένη λειτουργία, µεταβείτε στο Εκκίνηση, Όλα τα Προγράµµατα και κάντε 
κλικ στο Acer GridVista. Μπορείτε να επιλέξετε οποιαδήποτε από τις τέσσερις 
ρυθµίσεις απεικόνισης κατωτέρω:  

∆ιπλό (Κάθετο), Τριπλό (κύριο στα αριστερά), Τριπλό (κύριο στα δεξιά) ή Τετραπλό

Το Acer GridVista είναι συµβατό µε απεικόνιση διπλής οθόνης, πράγµα το οποίο 
επιτρέπει την ανεξάρτητη διαίρεση κάθε οθόνης.

1 2 1
2

3

1

2
3

3

4

1

2
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Η ρύθµιση του Acer GridVista είναι απλή:
1 Τρέξτε το Acer GridVista και επιλέξτε την επιθυµητή σύνθεση οθόνης για κάθε 

οθόνη ξεχωριστά από τη γραµµή εργασιών.
2 Μεταφέρετε και εναποθέστε το κάθε παράθυρο στο κατάλληλο πλέγµα.
3 Απολαύστε την άνεση που προσφέρει µια καλώς οργανωµένη επιφάνεια 

εργασίας. 

Σηµείωση: Παρακαλούµε βεβαιωθείτε ότι η ανάλυση του δεύτερου 
µόνιτορ ρυθµίστηκε στην τιµή που συνιστά ο κατασκευαστής.

Launch Manager  

Το Launch Manager σας επιτρέπει να ορίσετε τα 4 πλήκτρα ταχείας εκτέλεσης που 
βρίσκονται πάνω από το πληκτρολόγιο. Ανατρέξτε στην ενότητα "Κουµπιά ταχείας 
εκτέλεσης" στη σελίδα 29 για τη θέση αυτών των πλήκτρων.
Μπορείτε να αποκτήσετε πρόσβαση στο Launch Manager κάνοντας κλικ στο 
Εκκίνηση, Όλα τα Προγράµµατα, και έπειτα Launch Manager για να εκκινήσετε 
την εφαρµογή.
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Το Norton Internet Security είναι ένα αντιιικό βοηθητικό πρόγραµµα που µπορεί να 
παρέχει προστασία κατά των ιών, διατηρώντας τα δεδοµένα σας ασφαλή και 
προστατευµένα.

Πώς ελέγχω για ιούς;
1 Κάντε διπλό κλικ στο εικονίδιο Norton Internet Security στην επιφάνεια 

εργασίας των Windows.

2 Επιλέξτε Tasks & Scans.

3 Επιλέξτε Run Scan για να σαρώσετε το σύστηµά σας.

4 Όταν ολοκληρωθεί η σάρωση, εξετάστε τα αποτελέσµατα της σάρωσης.

Σηµείωση: Για βέλτιστη ασφάλεια, εκτελέστε πλήρη σάρωση 
συστήµατος όταν πραγµατοποιείτε σάρωση του υπολογιστή σας για 
πρώτη φορά.

Μπορείτε να προγραµµατίσετε προσαρµοσµένες σαρώσεις για την ανίχνευση ιών 
για την εκτέλεση των οποίων δεν απαιτείται η παρουσία σας σε συγκεκριµένες 
ηµεροµηνίες και ώρες ή κατά περιοδικά διαστήµατα. Εάν κάνετε χρήση του 
υπολογιστή κατά την έναρξη µιας προγραµµατισµένης σάρωσης, αυτή εκτελείται στο 
παρασκήνιο έτσι ώστε να µην απαιτείται η διακοπή της εργασίας σας.

Για περαιτέρω πληροφορίες ανατρέξτε στα αρχεία βοήθειας του Norton Internet 
Security.
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Συχνές ερωτήσεις
Η ακόλουθη είναι µια λίστα από πιθανές καταστάσεις που µπορεί να προκύψουν 
κατά τη χρήση του υπολογιστή σας. Παρέχονται εύκολες απαντήσεις και λύσεις για 
την καθεµία.

Πάτησα το κουµπί τροφοδοσίας, αλλά δεν πραγµατοποιείται 
ενεργοποίηση ούτε εκκίνηση του υπολογιστή. 
∆είτε την ένδειξη Ισχύος:
• Αν δεν είναι αναµµένη, δεν υπάρχει ρεύµα στον υπολογιστή. Ελέγξτε τα 

ακόλουθα:
• Αν ο υπολογιστής λειτουργεί µε µπαταρία, µπορεί να έχει αποφορτιστεί και 

να µη µπορεί να ξεκινήσει τον υπολογιστή. Συνδέστε τον προσαρµογέα 
(adapter) για να επαναφορτίσετε το πακέτο µπαταρίας.

• Σιγουρευτείτε πως ο προσαρµογέας ρεύµατος είναι σωστά συνδεδεµένος 
στον υπολογιστή και στην πρίζα ρεύµατος.

• Αν η ένδειξή του είναι αναµµένη, ελέγξτε τα ακόλουθα:
• Υπάρχει µη εκκινούµενος δίσκος (όχι του συστήµατος) στον εξωτερικό 

οδηγό δισκέτας USB; Αφαιρέστε ή αντικαταστήστε τον µε δίσκο του 
συστήµατος και πατήστε <Ctrl> + <Alt> + <Del> για επανεκκίνηση του 
συστήµατος.

∆εν εµφανίζεται τίποτα στην οθόνη.
Το σύστηµα διαχείρισης ενέργειας του υπολογιστή σβήνει αυτόµατα την οθόνη για να 
εξοικονοµήσει ενέργεια. Πατήστε οποιοδήποτε κουµπί για να ανάψετε πάλι την 
οθόνη.

Αν πατώντας ένα πλήκτρο δεν ανάψει πάλι η οθόνη, δύο πράγµατα µπορεί να είναι η 
αιτία:
• Μπορεί να είναι πολύ χαµηλό το επίπεδο φωτεινότητας. Πατήστε <Fn> + <→> 

(αύξηση) για να ρυθµίσετε το βαθµό φωτεινότητας.
• Η συσκευή προβολής µπορεί να έχει ρυθµιστεί σε ένα εξωτερικό µόνιτορ. 

Πατήστε το πλήκτρο συντόµευσης εναλλαγής οθόνης <Fn> + <F5> για να 
αλλάξετε την οθόνη στον υπολογιστή.

• Εάν η ενδεικτική λυχνία αναµονής είναι αναµµένη, ο υπολογιστής βρίσκεται σε 
λειτουργία αναµονής. Πατήστε και ελευθερώστε το κουµπί τροφοδοσίας ώστε 
να αρχίσετε την εργασία ξανά.

∆εν ακούγεται ήχος από τον υπολογιστή.
Ελέγξτε τα ακόλουθα:
• Μπορεί να έχει γίνει σιώπηση της έντασης. Στα Windows, δείτε το εικονίδιο 

ελέγχου έντασης (ηχεία) στην γραµµή εργασιών. Αν είναι διαγραµµένο, κάντε 
κλικ στο εικονίδιο και αφαιρέστε την επιλογή Γεν. αποκοπή.
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εικονίδιο ελέγχου έντασης (ηχεία) στην γραµµή εργασιών. Μπορείτε επίσης να 
χρησιµοποιήσετε τον τροχό απεριόριστου ελέγχου έντασης ή τα κουµπιά 
ελέγχου έντασης για τη ρύθµιση της έντασης. Ανατρέξτε στην ενότητα 
"Πρόσοψη µε το καπάκι κλειστό" στη σελίδα 19 ή "Πλήκτρα 
συντόµευσης" στη σελίδα 35 για περισσότερες λεπτοµέρειες.

• Εάν υπάρχουν συνδεδεµένα ακουστικά, ακουστικά “ψείρες” ή εξωτερικά ηχεία 
στη θύρα εξόδου ακουστικού σήµατος στο µπροστινό πίνακα του υπολογιστή, 
τότε τα εσωτερικά ηχεία απενεργοποιούνται αυτόµατα.

Επιθυµώ να πραγµατοποιήσω εκτίναξη του συρταριού της µονάδας 
οπτικού δίσκου χωρίς να ενεργοποιήσω την τροφοδοσία.
Υπάρχει µια οπή µηχανικής εκτίναξης πάνω στη µονάδα οπτικού δίσκου. 
Τοποθετήστε απλά τη µύτη ενός µολυβιού ή το άκρο ενός συνδετήρα µέσα στην οπή 
και πατήστε ώστε να πραγµατοποιηθεί εκτίναξη του συρταριού. (Αν το µοντέλο της 
µονάδας οπτικού δίσκου του υπολογιστή σας είναι υποδοχής φόρτωσης, δε θα έχει 
θύρα επείγουσας εξαγωγής.)

∆εν ανταποκρίνεται το πληκτρολόγιο.
∆οκιµάστε να συνδέσετε ένα εξωτερικό πληκτρολόγιο σε µια θύρα USB στη δεξιά ή 
αριστερή πλευρά του υπολογιστή. Αν δουλέψει, επικοινωνήστε µε τον αντιπρόσωπό 
σας ή µε ένα εξουσιοδοτηµένο κέντρο επισκευών καθώς µπορεί να έχει χαλαρώσει 
το καλώδιο του εσωτερικού πληκτρολογίου.

Ο εκτυπωτής δεν λειτουργεί.
Ελέγξτε τα ακόλουθα:

• Σιγουρευτείτε πως ο εκτυπωτής είναι συνδεδεµένος σε µια πρίζα ρεύµατος και 
είναι ενεργοποιηµένος.

• Βεβαιωθείτε ότι υπάρχει ασφαλής σύνδεση του καλώδιου του εκτυπωτή στην 
παράλληλη ή USB θύρα του υπολογιστή και την αντίστοιχη θύρα του εκτυπωτή.

Θέλω να ρυθµίσω την τοποθεσία µου για να χρησιµοποιήσω το 
εσωτερικό µόντεµ.
Για να χρησιµοποιήσετε σωστά το λογισµικό επικοινωνιών, πρέπει να ρυθµίσετε την 
τοποθεσία σας:
1 Κάντε κλικ στο κουµπί Έναρξη, Πίνακας Ελέγχου.
2 Κάντε διπλό κλικ στο εικονίδιο Επιλογές τηλεφώνου και µόντεµ.
3 Αρχίστε µε την εγκατάσταση της τοποθεσίας σας.
Ανατρέξτε στο εγχειρίδιο των Windows.

Σηµείωση: Προσέξτε ότι, στη διάρκεια της πρώτης εκκίνησης του 
φορητού υπολογιστή, µπορείτε να παραβλέψετε τη ρύθµιση της 
σύνδεσης ιντερνέτ, καθώς δεν είναι απαραίτητο να επηρεάσετε την 
εγκατάσταση του συνολικού λειτουργικού συστήµατος. Όταν ρυθµιστεί 
το λειτουργικό σύστηµα, µπορείτε να προχωρήσετε στη ρύθµιση της 
σύνδεσης ιντερνέτ.
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Επιθυµώ την επαναφορά του υπολογιστή µου στις αρχικές του 
ρυθµίσεις χωρίς CD επανόρθωσης.

Σηµείωση: Εάν το σύστηµά σας είναι η πολύγλωσση έκδοση, τότε το 
λειτουργικό σύστηµα και η γλώσσα που επιλέγετε όταν ενεργοποιείτε 
το σύστηµα για πρώτη φορά θα είναι και η µόνη επιλογή για τις 
µελλοντικές περιπτώσεις επανορθωτικών λειτουργιών.

Αυτή η διαδικασία ανάκτησης σας βοηθάει να επαναφέρετε το δίσκο C: µε το αρχικό 
λογισµικό που είναι εγκαταστηµένο όταν αγοράζετε το φορητό σας υπολογιστή. 
Ακολουθήστε τα βήµατα παρακάτω για να αναδοµήσετε το δίσκο C: σας. (Ο δίσκος 
C: σας θα διαµορφωθεί ξανά [reformatted] και θα διαγραφούν όλα τα δεδοµένα.) 
Είναι σηµαντικό να δηµιουργήσετε αντίγραφα ασφαλείας όλων των αρχείων 
δεδοµένων σας πριν να χρησιµοποιήσετε αυτήν την επιλογή.
Πριν να εκτελέσετε µια επαναφορά, παρακαλούµε ελέγξτε τις ρυθµίσεις του BIOS.

1 Ελέγξτε για να δείτε αν είναι ενεργοποιηµένη ή όχι η λειτουργία 
Acer disk-to-disk recovery.

2 Σιγουρευτείτε πως η ρύθµιση D2D Recovery στο Main είναι στο Enabled.
3 Βγείτε από το βοηθητικό πρόγραµµα BIOS (BIOS utility) και αποθηκεύσετε τις 

αλλαγές.

Σηµείωση: Για να ενεργοποιήσετε το βοηθητικό πρόγραµµα BIOS 
(BIOS utility), πατήστε το <F2> στη διάρκεια του POST.

Για έναρξη της διαδικασίας επαναφοράς:

1 Επανεκκινήστε το σύστηµα.

2 Ενώ εµφανίζεται το λογότυπο Acer. Πατήστε <Alt> + <F10> ταυτόχρονα για να 
εισέλθετε στη διαδικασία ανάκτησης.

3 Ανατρέξτε στις οδηγίες της οθόνης όσον αφορά την επανόρθωση του 
συστήµατος.

Σηµαντικό! Αυτή η δυνατότητα καταλαµβάνει 10 GB σε ένα κρυφό 
διαµέρισµα του σκληρού σας δίσκου.
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Εγγύηση ∆ιεθνή Ταξιδιώτη
(International Travelers Warranty; ITW)
Ο υπολογιστής σας καλύπτεται από την Εγγύηση ∆ιεθνή Ταξιδιώτη (ITW) που σας 
προσφέρει ασφάλεια και ηρεµία όταν ταξιδεύετε. Το παγκόσµιο δίκτυό µας κέντρων 
επισκευών υπάρχει για να σας βοηθάει.
Ένα διαβατήριο ITW έρχεται µε τον υπολογιστή σας. Αυτό το διαβατήριο περιέχει 
όσα πρέπει να γνωρίζετε σχετικά µε το πρόγραµµα ITW. Μια λίστα διαθέσιµων, 
εξουσιοδοτηµένων κέντρων επισκευών βρίσκεται σε αυτό το χρήσιµο βιβλιαράκι. 
∆ιαβάστε αυτό το διαβατήριο προσεκτικά.
Πάντα να έχετε µαζί σας το ITW διαβατήριο σας, ειδικά όταν ταξιδεύετε για να 
λαµβάνετε τα οφέλη των κέντρων επισκευών µας. Τοποθετήστε την απόδειξη 
αγοράς στο καρτελάκι που βρίσκεται στο µπροστινό κάλυµµα του διαβατηρίου ITW.
Αν η χώρα που ταξιδεύετε δεν έχει εξουσιοδοτηµένο κέντρο επισκευών ITW από την 
Acer, µπορείτε να επικοινωνήσετε µε τα γραφεία µας παγκοσµίως.
Παρακαλώ συµβουλευτείτε http://global.acer.com.

Πριν να τηλεφωνήσετε
Παρακαλούµε να έχετε διαθέσιµες τις παρακάτω πληροφορίες όταν καλείτε µια 
online υπηρεσία της Acer, παρακαλούµε να είστε κοντά στον υπολογιστή σας όταν 
τηλεφωνείτε. Με την υποστήριξή σας, µπορούµε να µειώσουµε το χρόνο που 
χρειάζεται ένα τηλεφώνηµα και να σας βοηθήσουµε να λύσετε τα προβλήµατά σας 
αποδοτικά. Αν υπάρχουν µηνύµατα σφαλµάτων ή µπιπ από τον υπολογιστή σας, 
καταγράψτε τα όπως εµφανίζονται στην οθόνη (ή τον αριθµό και την ακολουθία στην 
περίπτωση των µπιπ).

Χρειάζεται να παράσχετε τις ακόλουθες πληροφορίες:
Όνοµα: _________________________________________________________
∆ιεύθυνση: ______________________________________________________
Αριθµός τηλεφώνου: ______________________________________________
Τύπος µηχανήµατος και µοντέλου: ____________________________________
Σειριακός αριθµός: ________________________________________________
Ηµεροµηνία αγοράς: ______________________________________________



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /ENU (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for improved printing quality. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later.)
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice




